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С
ур’ёзную справу робяць толькі сур’ёзныя

   людзі. А яшчэ – апантаныя. Захопленыя.
    Творчыя. З незвычайнымі арганізатарскімі

здольнасцямі. Нястомныя. У гэтым за свае гады я
пераканаўся не раз. І вось чарговы доказ – трыста
нумароў адной з цікавейшых і запатрабаваных для
свайго кола чытачоў газет нашай краіны – «Края*
знаўчай газеты». Недзяржаўнай, некамерцыйнай.

Трыста нумароў дзякуючы намаганням аднаго
чалавека. Так, я не памыліўся (няхай не крыўду*
юць іншыя вельмі ж нешматлікія супрацоўнікі
газеты) – аднаго: Уладзміра Гілепа. Галоўнага рэ*
дактара, аднаго (а практычна галоўнага) з засна*
вальнікаў.

Гэта яго намаганнямі ў красавіку 2003 года, у
не самы эканамічна спрыяльны час была заснава*
ная так патрэбная краязнаўцам краіны газета.
Скептыкі пасміхаліся: хай пацешацца, нядоўга, бо
сродкаў на выданне браць не было дзе. Гэтак магло
стацца. Але не для У. Гілепа. Арганізатарскія
здольнасці рэдактара*заснавальніка пераадолелі не
адно гэтыя перашкоды – іх сапраўды хапіла б на
цэлы шматлікі калектыў. Але ж упартасць У. Гіле*
па, яго захопленасць дзівілі не толькі чытачоў, але
і розных чыноўнікаў, якія калі і не маглі рэальна
паспрыяць, то хоць асабліва не заміналі.

І «Краязнаўчая газета» што называецца пайшла
ў народ, хай сабе спачатку найбольш у краязнаўчае
асяроддзе. Але ж гэта і было патрэбна. Бо галоўны
рэдактар, сам краязнаўца, археолаг, музейшчык і
проста неабыякавы грамадзянін нашай краіны, ад*
разу арыентаваўся на гэтую незанятую нішу. І сён*
ня ва ўсіх куточках Беларусі для краязнаўцаў чутна
нягучнае, але ўпэўненае слова гэтай газеты. Вядо*
ма, тыраж выдання мог бы быць значна большым,
але гэта справа часу і разумення той ролі, якую ады*
грывае «Краязнаўчая газета» ў самым розным ася*
роддзі – ад бібліятэк і школ да органаў адукацыі і
культуры. Яна стала не толькі пазнавальным выдан*
нем, а і ў пэўным сэнсе метадычным.

У
 сувязі з адсутнасцю рэспубліканскага края*

          знаўчага таварыства газета стала практыч*
           ным арганізатарам краязнаўчага руху нашай
краіны, з’яўляецца выдатнай трыбунай для абна*
родавання вынікаў руплівых пошукаў краязнаў*
цаў. А што можа быць больш годнае і вартае пры*
знання, чым жаданне глыбока і сур’ёзна вывучаць
гісторыю сваёй краіны, сваёй зямлі, свайго наро*
да. Найперш там, дзе чалавек жыве. Але ж з гісто*
рыі кожнай мясцінкі, кожнага горада і кожнай вё*
сачкі, кожнага роду збіраецца гісторыя краіны,
радавод нацыі. Таму нездарма краязнаўства спра*
вядліва называюць Радзімазнаўствам. І як жа шмат

карыснага і патрэбнага робіць для яго развіцця і
ўмацавання «Краязнаўчая газета».

М
арная справа пералічваць тыя рубрыкі

і цыклы публікацый, што з’явіліся на
старонках газеты. Трэба лепш узяць

падшыўку і пагартаць. Тады навочна пераканаеш*
ся: газета мае свой воблік, свой стыль, калі хоча*
це – сваю аўру. Яна ўмела акумулюе ўвесь да гэта*
га набыты вопыт у галіне краязнаўства і пашырае
яго, умела падтрымлівае новыя напрамкі краязнаў*
чага пошуку, падказвае, б’е трывогу, ушаноўвае
людзей і помнікі, звяртаецца не толькі да розуму,
але і да сэрца чытачоў.

Здараецца, ідэі, выказаныя на старонках газе*
ты, становяцца рэальнасцю. Варта назваць хоць бы
прапанову аб захаванні памяці і ўшанаванні зніклых
з карты нашай краіны вёсак. Хіба не прыемна, што
гэтая ідэя не толькі падтрымана (дзеля справядлі*
васці можна ўсё ж сказаць, што ў яе магло б быць
значна больш прыхільнікаў) многімі асобнымі края*
знаўцамі, бібліятэкамі, школамі, іншымі структу*
рамі, але і матэрыялізавалася. У Вілейскім раёне з
ініцыятывы краязнаўцаў і з самай вялікай зацікаў*
ленасці і падтрымкі райвыканкама сёлета адкрыты
помнік*мемарыял зніклым вёскам раёна. Вось каб
як мага больш такіх карысных пачынанняў перай*
шло са старонак газеты ў рэальнае жыццё!

Вядома, хапае ў рэдакцыі праблем, складанас*
цяў і цяжкасцяў, дастаткова працы на будучае.
Але не адолее шляху той, хто стаіць на месцы. А
гэта не для «Краязнаўчай газеты». Сёння – знач*
ная і прыемная падзея. І як не пажадаць у такі мо*
мант малалікаму, але працавітаму і захопленаму
калектыву «Краязнаўчай газеты», яе галоўнаму
рэдактару, чытачам і аўтарам – так трымаць!

Хай увасабляюцца вашыя высілкі ў цікавыя
публікацыі і займальныя акцыі, каб простае і по*
клічнае слова – «Радзімазнаўства» знаходзіла вод*
гук у сэрцах многіх і многіх, каб гарнулася да сва*
ёй газеты ўсё больш і больш прыхільнікаў. Хай
разам з «Краязнаўчай газетай» пашыраюцца веды
пра наш край і ў замежных чытачоў.

Я ж прызнаюся: трыста маіх сустрэч з любімай
газетай былі непаўторнымі і запамінальнымі. Мно*
гія і многія яе публікацыі  папоўнілі мае тэматыч*
ныя архіўныя падборкі, падштурхнулі да пошуку,
да творчага асэнсавання невядомых старонак на*
шай гісторыі. Трыста сустрэч, а наперадзе ж знач*
на больш.

Нястомнасці і вытрымкі табе, галоўны рэ�
дактар! Нязводнасці і глыбіні творчаму жур�
налісцкаму пошуку!
Анатоль БУТЭВІЧ, член рэдкалегіі, аўтар і чытач

9 лістапада ў палацы Румянцавых і Паскевічаў прайшла
ўрачыстасць з нагоды 90�годдзя з дня заснавання му�
зея Гомельскага палацава�паркавага ансамбля. У рам�
ках свята было адкрыццё юбілейнай выстаўкі «Скарбы го�
мельскага палаца». Гэта рэтраспектыўны паказ гісторыі і су�
часнасці ўстановы. Потым адбыўся канцэрт, у якім бралі ўдзел
лаўрэат міжнароднага і рэспубліканскага конкурсаў студэнт
Беларускай дзяржаўнай акадэміі музыкі Арсень Садыкаў, сту�
дэнт Беларускага дзяржаўнага універсітэта культуры і мас�
тацтваў Андрэй Васілеўскі, гомельскі музыка Аляксандр Цы�
ганок, салістка Гомельскага гарадскога эстрадна�духавога
аркестра Яўгенія Чачыла і заслужаная артыстка Рэспублікі
Беларусь Галіна Паўлёнак.

Мы далучаемся да віншаванняў і зычым супрацоўнікам
буйной культурніцкай установы вобласці і краіны моцнага
здароўя, поспехаў і новых знаходак на ніве прапаганды спад�
чыны народа і дзяржавы.

14 лістапада ў Маскве ў Нацыянальнай бібліятэцы Расіі
прайшоў культуралагічны семінар «Літва і беларуская
нацыянальная ідэя», які арганізаваў Цэнтр этнакасмалогіі
«Крыўя» (г. Мінск). У праграме былі расповед аб месцы ста�
ражытнай Літвы ў беларускай нацыянальнай ідэнтычнасці,
прэзентацыя альманаха «DRUVIS», а таксама гранне на ду�
дзе традыцыйнай беларускай музыкі. Вялі семінар філосаф і
этнакультуролаг Аляксей Дзермант і мастак, музыка, этна�
культуролаг Тодар Кашкурэвіч.

У Дзяржаўным музеі гісторыі беларускай літаратуры прай�
шла вечарына, прысвечаная 100�годдзю з дня нара�
джэння Максіма Лужаніна, паэта, празаіка, перакладчы�
ка, публіцыста. Пад час яе прагучалі ўспаміны ягоных сучас�
нікаў і вершы ў выкананні беларускіх паэтаў. Выступілі Міхась
Скобла, Анатоль Вярцінскі ды іншыя творцы.

Да юбілею М. Лужаніна адкрыліся адмысловыя выстаўкі ў
Цэнтральнай навуковай бібліятэцы імя Якуба Коласа Нацыя�
нальнай акадэміі навук, у Літаратурным музеі Якуба Коласа, у
Нацыянальнай бібліятэцы Беларусі.

Трыста радзімазнаўчых сустрэчТрыста радзімазнаўчых сустрэчТрыста радзімазнаўчых сустрэчТрыста радзімазнаўчых сустрэчТрыста радзімазнаўчых сустрэч
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Меркаванні: беларускія назвы,
беларускія помнікі –

1000�годдзе Літвы: беларускія
калоніі –

Памяць: Сыракомля
ў Жыгалках –

Асоба: украінскі паэт
з Кобрыншчыны
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Дарагі Уладзімір Аляксандравіч!
Шчыра віншую Вас, рэдкалегію, усіх стваральнікаў, аўта�

раў і чытачоў з выхадам 300�га нумара «Краязнаўчай газе�
ты», якая яскрава раскрывае ўсе бакі краязнаўства – інтэ�
гральныя веды ад цэлага краю да невялічкага роднага кут�
ка. Хочацца адзначыць, што гэта газета чытаецца з вялікай
цікавасцю, бо ў ёй асвятляюцца як сучаснае краязнаўства з
комплекснымі ведамі ўсіх галоўных накірункаў, так і гіста�
рычнае краязнаўства Беларусі. Усё разам дае вялікі плён у
адраджэнні краіны. Вельмі цікавыя матэрыялы прыведзе�
ныя пра краязнаўчы рух адраджэнцаў мінулага стагоддзя.
Мне вельмі прыемна ўспомніць, што мой дзядзька Максім
Гарэцкі быў актыўным удзельнікам беларускага краязнаў�
ства, а бацька Гаўрыла Гарэцкі быў членам Цэнтральнага
Бюро краязнаўства пры Інстытуце беларускай культуры.

Хочацца зрабіць адну прапанову: больш прыцягваць да
ўдзелу ў газеце геолагаў. Веды па геалогіі – вельмі важная
частка краязнаўства. Геалагічная будова і развіццё зямной
кары вобласці, раёна, горада значна ўплывае на іх прыроду,
эканоміку, культуру. Геолагамі складзеныя і апісаныя роз�
ныя карты: геалагічныя, геамарфалагічныя, тэктанічныя, су�
часных рухаў, падземных вод і іншыя.

Жадаю далейшых поспехаў у Вашай высакароднай дзей�
насці, вельмі патрэбнай для развіцця нашай Бацькаўшчыны
і яе адраджэння!

Акадэмік Радзім ГАРЭЦКІ

Шаноўныя
сябры!

Архівісты краіны
віншуюць Вас з выхадам
300�га нумара «Края�
знаўчай газеты». Ваша
работа па адлюстраванні
гісторыі нашай Бацькаў�
шчыны выклікае павагу
і захапленне. Гатовыя
ісці разам у пачэснай
справе паказу гістарыч�
най спадчыны роднай
Беларусі.

Уладзімір
АДАМУШКА,

дырэктар
Дэпартамента

па архівах
і справаводстве

Міністэрства юстыцыі
Рэспублікі Беларусь

Галоўнаму рэдактару
«Краязнаўчай газеты»
Гілепу У.А.

Паважаны Уладзімір
Аляксандравіч!

Горача і шчыра віншуем Вас, вядомага дзяржаў�
нага і грамадскага дзеяча, а таксама ўвесь калектыў
рэдакцыі  з выхадам у свет трохсотага нумара «Края�
знаўчай газеты». Пашыраючы духоўныя прасцягі
Бацькаўшчыны, Беларускі фонд культуры і яго га�
зета робяць усё належнае, каб яскрава паўставала
аблічча нашай Радзімы не толькі перад суайчынні�
камі,  але і перад усёй чалавечай супольнасцю. Тале�
навіта і годна асвятляюцца падзеі гераічнага міну�
лага, расказваецца пра стваральную сучаснасць, пра
тыя гістарычныя карані, якія паўнакроўна сілку�
юць крону нашай беларускай культуры.

Жадаем натхнёнай творчай працы і моцнага зда�
роўя ўсім супрацоўнікам «Краязнаўчай газеты», а
яе чытачам – новых адкрыццяў, глыбіннага спас�
ціжэння роднага, самасцвярджэння ў імя суверэн�
най і квітнеючай Беларусі.

Прэзідыум Беларускага таварыства дружбы
і культурнай сувязі с замежнымі краінамі

Трыбуна краязнаўцаў

Шаноўныя калегі!
Рэспубліканскі цэнтр турызму і края�

знаўства навучэнскай моладзі ад імя
ўсіх педагогаў�краязнаўцаў краіны він�
шуе вас з юбілейным 300�ым выпускам
«Краязнаўчай газеты».

Ваша выданне заняло пачэснае мес�
ца ў інфармацыйнай прасторы нашай
краіны. «Краязнаўчая газета» заўсёды
была і застаецца тым маяком, які асвят�
ляе шлях да спазнання свайго краю, яго
унікальнай, самабытнай культуры, яго ба�
гатай гісторыі, яго таленавітых і творчых
людзей. І кожны ваш нумар – новы крок у
спазнанні Бацькаўшчыны.

Дзякуючы вашым творчым намаган�
ням усё новае ў краязнаўстве становіцца
здабыткам не толькі навукоўцаў, але і ўсіх
людзей, неабыякавых да гісторыі і куль�
туры сваёй краіны.

Няхай і далей расце аўдыторыя пры�
хільнікаў «Краязнаўчай газеты», якія заў�
сёды могуць знайсці ў скарбонках ваша�
га выдання патрэбны краязнаўчы матэ�
рыял.

Няхай прафесіяналізм, пошук, нава�
тарства і далей дапамагаюць вам у да�
сягненні высакародных мэтаў.

Прыміце ад нас, паважаныя прафе�
сіяналы, пажаданні поспехаў у вашай па�
чэснай і нялёгкай працы на ніве захаван�
ня і адраджэння нацыянальнай гісторыі і
культуры.

Шчыра, па�сяброўску, зычым вам
творчых здабыткаў, плённай працы і
шчаслівых здзяйсненняў на карысць
роднай Беларусі!

Сяргей МІТРАХОВІЧ,
дырэктар Рэспубліканскага

цэнтра турызму і краязнаўства
навучэнскай моладзі

Да краязнаўчай тэматыкі звяртаецца
сёння ці не кожнае перыядычнае выданне.
Гэта трэба, нарэшце ў нас расплюшчыліся
вочы на непаўторнае хараство і незлічоныя
багацці роднага краю. Таму з’яўленне спе�
цыялізаванай «Краязнаўчай газеты» –
з’ява заканамерная, якая адбылася, зда�
ецца, зусім нядаўна, але вось ужо 300 ну�
мар. Не сумняваюся, што многія краязнаў�
цы і проста чытачы рупліва збіраюць усе
нумары газеты і цяпер маюць некалькі тоў�
стых падшывак своеасаблівых краязнаў�
чых энцыклапедый, у якіх нярэдка можна
знайсці такія цікавыя звесткі, якіх не зной�
дзеш і ў салідных выданнях.

Найперш хочацца адзначыць відавоч�
ную «дэмакратычнасць» газеты. Поруч з

доктарам навук можа выступіць звычайны
школьнік, а допіс вясковага аматара�края�
знаўцы не замінае артыкулу вядомага сталіч�
нага навукоўца. Таму і не заменіць «Края�
знаўчую газету» ніякае іншае выданне з усімі
яго сімпатыямі да краязнаўчай тэматыкі.

Выхад юбілейнага нумара газеты – наго�
да для ўсялякіх добрых пажаданняў. Іх можа
быць шмат і самых розных, але, найперш за
ўсё, вельмі хочацца ўбачыць «Краязнаўчую
газету» ў колеры. Шматфарбнасць нашай
краіны вартая годнага адлюстравання і на га�
зетных старонках. Трэба спадзявацца, што
рана ці позна так і будзе.

Яўген САХУТА,
краязнаўца

На 7�м годзе існавання «Краязнаўчай газе�
ты» стала яна больш цікавай і змястоўнай. Мае
сваё, адметнае ад астатніх газет, аблічча, сваю
нішу. Я падпісваюся на чатыры газеты: «Наша
слова», «ЛіМ», «Народная Воля», «Краязнаў�
чая газета». Каб па якім матэрыяльным стано�
вішчы не змог падпісвацца, то ў апошнюю чаргу
адмовіўся б ад «Краязнаўчай»! Зараз шмат мес�
ца на старонках газеты адводзіцца публікацы�
ям пра ўспаміны дзяцей вайны – гэта важная
крыніца ведаў пра вайну. Ніякія архіўныя даку�
менты, кніжкі і г.д. не заменяць жывую праўду.
Трэба і надалей практыкаваць гэты матэрыял.

Леанід ЛЫЧ, доктар гістарычных навук,
прафесар

103х106

Вечарына з нагоды 2�годдзя «КГ» (справа налева): Адам
Мальдзіс, Уладзімір Гілеп, Валянціна Басава, Радзім Гарэцкі

з жонкай Галінай (сакавік 2005 года)

Пасля першай сустрэчы рэдакцыі новай газеты
з чытачамі – студэнтамі універсітэта культуры:

Генрых Далідовіч, Віктар Хурсік, Уладзімір Гілеп
(май 2003 года)

Бухгалтар БФК Людміла Голубева –
каб існавала газета, патрэбныя і грошы
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Беларускі фонд культуры і «Краязнаўчая га�
зета» віншуюць заснавальніка і бязменнага
мастацкага кіраўніка тэатра «Зьніч» Галіну
Дзягілеву з 20�годдзем  тэатра. Жадаем да�
лейшых творчых здзяйсненняў па нацыя�
нальным і патрыятычным выхаванні мо�
ладзі.

Павіншаваць рэдакцыю з 300�м нумарам завітаў
Ігар Грэчка, які некалькі гадоў працаваў карэспандэнтам

у нашай газеце

Н
е мастак я пісаць

           вялікія слоўныя па�
          лотны. Спрабаваць
буду тэзісным чынам выка�
зацца...

300 – гэта лічба, што вык�
лікае павагу. Яшчэ – нагода
для разважанняў і важкіх
слоў. Газета, што трымаец�
ца на плаву ў наш час, – гэта
ўжо з’ява! Як ёсць зоркі –
хоць маленькія, значыцца,
гэта каму�небудзь трэба…

Краязнаўца – гэта не пра�
фесія ці пасада, не ўзровень
нейкай адукацыі. Гэта пэўны
стан душы, адносінаў да све�
ту. Аналагічна і «Краязнаў�
чая газета». Яна мае адчу�
вальную перавагу перад ін�
шымі. Гэтая газета, як воль�
ны стралок, – не прывяза�
ная�прыцягнутая ні да чыс�
та навукі, ні да чыста мето�
дыкі выкладання, ні да ней�
кага пэўнага кола аўтараў�
чытачоў. Да таго ж трымаец�
ца добры ўзровень газетных
публікацый.

Праблемы ёсць…
Разумнае чытанне (як і

мастацтва, і пісанне�твор�
часць) становіцца элітарным,
«удзелам выбраных». Хаце�
лася б іншага каму ці не, але
гэта – жорсткая рэальнасць.
Два просценькія прыклады.
Сустрэў знаёмага педагога:
«Вось добра ў водпуску –
хоць пачытала нешта, бо ў
часе працы няма калі».
Другім разам сам бачыў, як
выкладчыца знайшла�такі
час (добра гучыць па�руску –
удосужилась!) і на працягу

адной хвіліны (не болей) ля�
ніва праглядзела�прагартала
газету сваёй навучальнай ус�
тановы… Час адцяняе людзей
не толькі ў дастатку матэры�
яльным, і ў духоўным не ме�
ней таго: дзе сапраўдны інтэ�
лігент, а дзе – дыпламавана�
партфельны.

І з такіх рэалій прыходзіц�
ца зыходзіць.

Ё

сць такая тэма ў газеце,
          але не лішне яшчэ раз
           сказаць пра яе. З кожным
годам зыходзяць з жыццёвай
дарогі тыя людзі (сведкі і
ўдзельнікі), што ведалі свой
край, тагачасную жыццядзей�
насць, мясціны такімі, як яны
былі і ніколі ўжо не будуць. За�
фіксаваць, запомніць гэтае для
будучых пакаленняў – адна з
найпершых задач. Ідзе час, мя�
няюцца акцэнты, часам да не�
пазнавальнасці: тое, што было
важным (нават жыццёва важ�
ным), значным, зараз можа
быць ледзь прыкметным. А ў
гэтым – крупінкі нашай нацыя�
нальнай памяці, духоўнага ба�
гацця. Ніякія інфармацыйныя
тэхналогіі не вернуць, не ўзно�
вяць страчанае. Гэтае спазнен�
не, незваротнасць адчуў на
сабе…

Падпіска – боль (галавы і
іншых частак цела) «непры�
кормленых» выданняў. Коль�
касць індывідуальных падпіс�
чыкаў на «Краязнаўчую газе�
ту» па Маладзечне і раёне ў
ліпені гэтага года складала
3 адзінкі, у кастрычніку – 2,
для арганізацый, адпаведна, –
13 і 14. Няма падставаў

лічыць, што Маладзечанскі
рэгіён істотна адрозніваецца
ў гэтым пытанні ад іншых.
Вельмі ўсцешна, што выпі�
салі газету і ў музеі ў маім
родным Гарадку (Маладзе�
чанскі раён). Засмучае, што
няма падпіскі ні ў адной шко�
ле рэгіёну! З гэтым трэба не�
шта рабіць… Дарэчы, на пад�
піску на патрэбныя выданні
настаўнікі школ збіраюць
свае грошы!!! А ўдумлівая
частка моладзі будзе вас чы�
таць. Для іх дапытлівага ро�
зуму патрэбен адпаведны па�
жытак. Сам упэўніўся ў гэ�
тым на прыкладзе навучэн�
цаў нашага каледжа.

К
олькі слоў пра «Края�

    знаўчую» ад Барыса
         Венядзіктавіча Бароў�
скага, кандыдата хімічных
навук, навуковага супрацоў�
ніка Маладзечанскага края�
знаўчага музея: «Я атрымлі�
ваю газету як індывідуальны
падпісчык. Яна змяшчае
прыстойныя матэрыялы раз�
напланавага характару. Вы�
данне дастойна добрага сло�
ва. Якія пажаданні? І нада�
лей абараняць Бацькаўшчы�
ну. Асабліва трэба адзна�
чыць патрыятычную, цвёр�
дую і дзейную пазіцыю, якую
займае галоўны рэдактар
Уладзімір Гілеп».

Для ўзмацнення газеты
патрэбны рэсурсы. Каторыя
з іх ёсць, а якія трэба зна�
ходзіць ці нават здабываць,
змагацца за іх. Для справы
высакароднай. Ну што ж,
імкніцеся, дзейнічайце, ры�
зыкуйце… Не стаяць на мес�
цы, бо гэта верны шлях да
абочыны.

І дай вам Бог далейшага
жыцця, дай будучыні!

Сяргей ЦІМОШКА,
выкладчык Маладзечанскага

політэхнічнага каледжа

Спазнанне краю…
Мне таксама ёсць

чым ганарыцца,
Хоць багатых пажыткаў

не маю…

Край радзімы ціхенечка
 сніцца,

Калі доўга я там не бываю…
(Сяргей Брадавы, 2009)

Краязнаўства – народная памяць аб мінуўшчыне і сардэчнае стаў$
ленне да сучаснасці. І, каб гэта не знікала ў цемры абыякавасці, ззяе
агеньчык «Краязнаўчай газеты». Ад трохсотага нумара – да трох$
сотгоддзя і далей!

З усяго сэрца і розуму віншую з юбілеем адважных стваральнікаў
«Краязнаўчай газеты»!

Леў КАЗЛОЎ, гісторык і картограф
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Я
к толькі даведаўся, што ў

        Беларусі пачала выходзіць
       «Краязнаўчая газета», ад�
разу стаў яе падпісчыкам. Зараз
я не ўяўляю сабе суботняга ве�
чара без яе. Атрымаўшы чарго�
вы нумар, адцягваю задаваль�
ненне да вечара, каб пасля лазні
прыйсці ў цёплую ўтульную
хату, прылегчы на канапу,
узяць у рукі газету і дакрануц�
ца да сапраўднай беларушчыны
з яе самаадданасцю і самаахвяр�
насцю. Кожны нумар газеты
прасякнуты любоўю да мінула�
га нашай Бацькаўшчыны і па�
вагай да яе сціплых рупліў�
цаў – краязнаўцаў.

Праца мясцовых краязнаў�
цаў робіць больш насычанай і
цікавай гісторыю Беларусі,
узбагачае яе новымі колерамі
і адценнямі. Бо краязнаўцы
распрацоўваюць такія пытанні
і тэмы, да якіх часам не дахо�
дзяць рукі ў прафесійных ву�
чоных�гісторыкаў, якія займа�
юцца агульнымі і глабальнымі
пытаннямі і праблемамі гіста�
рычнай навукі. І як рака робіц�
ца больш паўнаводнай і глыбо�
кай ад крыніц і ручаёў, што
ўпадаюць у яе, так і пошукі і
даследаванні краязнаўцаў па
ўсёй Беларусі ўзбагачаюць на�
шую агульную гісторыю, ро�
бяць яе больш насычанай невя�
домымі раней фактамі і падра�
бязнасцямі. А калі ўлічыць той
факт, што часцей за ўсё амата�
ры�краязнаўцы займаюцца гэ�
тай справай у вольны ад асноў�
най працы час, адрываючы яго

ад сям’і і законнага адпачынку,
то гэтая самаахвярная праца
заслугоўвае самага высокага
прызнання і шчырай падзякі з
боку грамадства.

Як настаўнік�практык я лічу,
што школьнае гістарычнае края�
знаўства з’яўляецца магутным
сродкам уздзеяння на душы на�
шых вучняў. І сапраўды, адна
справа бачыць першабытныя
прылады працы на выяве ў пад�
ручніку па гісторыі Беларусі і
зусім іншая – патрымаць у ру�
ках каменную сякеру, знойдзе�
ную ў роднай мясцовасці, здзі�
віцца дасканаласці яе апрацоўкі
і формы.

Можна шмат разоў гаварыць
аб прыроднай кемлівасці і спрак�
тыкаванасці нашых продкаў, іх
здольнасці прыстасоўвацца да
розных жыццёвых абставінаў і
цяжкасцяў, а можна паказаць
вучням драўляную мянташку,
якой нашы продкі вастрылі касу
і якая зараз знаходзіцца ў на�
шым школьным краязнаўчым
музеі, і дзеці гэтую кемлівасць
ацэняць па�сапраўднаму.

М
ожна шмат разоў расказ�

         ваць вучням аб тым, што
          нягледзячы на пакуты і вып�
рабаванні, прынесеныя Вялікай
Айчыннай вайной, беларускі на�
род захаваў у большасці сваёй
веліч душы, прыродную дабрыню
і спагаду, але для многіх вучняў
гэтыя ўсе правільныя словы мо�
гуць застацца пустым гукам. Я
прапаную паслухаць аповед жы�
хароў суседняй вёскі Прыстоі,
якія ў гады вайны, летам 1944 г.,

падабралі знямоглага параненага
немца, які маліў не забіваць яго.
Вяскоўцы, якім гэтыя самыя
немцы прынеслі шмат гора, вы�
ратавалі яго. Усё лета і восень ён
дапамагаў вяскоўцам пасвіць
кароў, касіць сена, вывозіць гной,
дый мала якіх справаў заўсёды
хапала і хапае ў вёсцы. Часта ён
паказваў вяскоўцам фотаздымак
сваёй сям’і і плакаў, праклінаю�
чы Гітлера. А потым яго забралі
адпаведныя органы, і ён разам з
іншымі ваеннапалоннымі праца�
ваў на аднаўленні Мінска. А яшчэ
праз некаторы час ён, вызваліў�
шыся, прыехаў аднекуль з на�
шымі вайскоўцамі на легкавуш�
цы, сабраў усю вёску, раздаваў
падарункі і дзякаваў за тое, што
яны яго выратавалі, нават на ка�
ленях стаяў... Вось гэтая канкрэт�
ная гісторыя можа расказаць вуч�
ням больш аб высакародстве на�
шага народа і ўменні дараваць
нават былому ворагу, чым многія
правільныя кніжныя сентэнцыі.
Такіх прыкладаў можна пры�
водзіць шмат і яны зоймуць не
адну газетную старонку і іх зной�
дзецца ў кожнага апантанага
краязнаўцы. І я іх пастаянна зна�
ходжу на старонках вашай газе�
ты. Гэта дазваляе ў складаных
умовах нашага жыцця адчуваць
нейкую еднасць і сувязь з сотнямі
няўрымслівых, адданых справе
беларушчыны сэрцам і душой,
сціплых аматараў роднай гісто�
рыі і роднага слова.

За гэтыя гады на старонках
вашай газеты я з цікавасцю і
карысцю для сябе пазнаёміўся

з матэрыяламі многіх краязнаў�
цаў з розных куточкаў Беларусі.
Яны сведчаць аб тым, што жыве
Беларусь, жыве і будзе жыць, бо
не перавяліся на нашай зямлі
сапраўдныя яе патрыёты!

Вельмі ўдалыя, на мой погляд,
і матэрыялы агульнагістарычна�
га зместу: пра жыццё і творчасць
Янкі Купалы, Якуба Коласа,
іншых апосталаў беларушчыны,
а таксама грунтоўныя артыкулы
па гісторыі ВКЛ, біяграфіі славу�
тых беларускіх этнографаў, края�
знаўцаў, а таксама матэрыялы
малой краязнаўчай энцыклапе�
дыі, публікацыі, звязаныя з па�
дзеямі і асобамі, чые юбілеі ад�
значаюцца ў адпаведны час.

Але «Краязнаўчая газета»
ёсць у першую чаргу краязнаў�
чая, і з гэтай задачай яна спраў�
ляецца даволі паспяхова, аб чым
сведчаць шматлікія публікацыі,
падрыхтаваныя аўтарамі з роз�
ных куткоў Беларусі.

Л
ічу, што «Краязнаўчая газе�

         та» ўжо даўно перарасла свой
         фармат, і рэдакцыі, на мой
погляд, трэба падумаць пра вы�
данне «Краязнаўчага часопіса»
накшталт таго, што існаваў у Бе�
ларусі ў 20�я гады ХХ стагоддзя і
называўся «Наш край». Спадзя�
юся, што матэрыялаў і фотаздым�
каў, сабраных краязнаўцамі на
месцах, хопіць не на адзін дзеся�
так нумароў будучага часопіса
(абы даў Бог моцы духу рэдакцыі).

Вельмі хацелася б на старон�
ках вашай газеты сустракаць
больш матэрыялаў пра сучас�

ных краязнаўцаў Беларусі.
Можна ў форме інтэрв’ю, а
яшчэ было б лепей, каб рэдак�
цыя рабіла камандзіроўкі ў
розныя раёны Беларусі для
сустрэч з мясцовымі края�
знаўцамі, азнаямленнем з іх
працай і адкрыццямі і най�
больш адметнымі падзеямі ў
гісторыі раёна. На маю дум�
ку, ад гэтага была б карысць
як раёну ў сэнсе ажыўлення
краязнаўчага руху, так і для
рэдакцыі ў плане збору інфар�
мацыі для наступных публі�
кацый. Такім чынам, у буду�
чым можна было б выдаць
краязнаўчы атлас Беларусі,
каб кожны ахвочы мог даве�
дацца, што ён можа пабачыць
у адпаведным раёне, які му�
зей наведаць і з якім сапраўд�
ным аматарам роднай гісто�
рыі сустрэцца.

У якасці пачыну запра�
шаю рэдакцыю газеты ў края�
знаўчую вандроўку па Чаш�
ніцкім раёне з традыцыйнай
для беларусаў гасціннасцю,
сапраўднай лазняй і не менш
традыцыйнай «чаркай са
шкваркай» за краязнаўства
Беларусі і яе краязнаўцаў.

Зычу калектыву газеты, а
таксама ўсім краязнаўцам
плёну, цярпення, энергіі і
сілы для далейшай ствараль�
най працы.

Віктар ГРЫБКО,
краязнаўца, настаўнік

Іванскай СШ

Бывайце ў краязнаўцаў

Рады павіншаваць «Краязнаўчую газе�
ту» Беларускага фонду культуры з выха�
дам трохсотага нумара. Ужо сама назва
газеты сведчыць пра яе напрамак і зада�
чы, а менавіта – дапамагчы людзям больш
даведацца пра свой край, яго гісторыю і
культурныя каштоўнасці, чаго якраз і не
хапае сёння нашаму грамадству. Газета
ў сілу сваіх магчымасцяў умацоўвае на�
цыянальную самасвядомасць, імкнецца
засцерагчы беларусаў ад гістарычнага бяс�
памяцтва, выхаваць любоў да роднага

краю, да здабыткаў, якія засталіся ад нашых
прашчураў.

Лічу, што асноўная заслуга ў стварэнні і
выданні «Краязнаўчай газеты» належыць
старшыні БФК Уладзіміру Аляксандравічу
Гілепу, як і рэалізацыя многіх праектаў Бела�
рускага фонду культуры. Пагэтаму, акрамя
рэдакцыі газеты, хочацца павіншаваць і Ула�
дзіміра Аляксандравіча, пажадаўшы яму даб�
ра і здароўя.

Васіль ШАРАНГОВІЧ,
народны мастак Беларусі, прафесар

Ад рэдакцыі. Шчыра дзякуем сп. Грыбко за цёплыя словы
і парады. Ловім на слове пра «чарку і шкварку» і абяцаем,
што пры нагодзе вып’ем не адну – за краязнаўцаў, за Бела-
русь і за любоў...

Ганаруся тым, што мне пашчас�
ціла стаць першым падпісчыкам
«КГ». У сваім асабістым архіве за�
хоўваю ўсе нумары таму, што ў кож�
ным з іх ёсць цікавая інфармацыя,
якой час ад часу даводзіцца карыс�
тацца. Павінен адзначыць, што
праз «Краязнаўчую газету» я знач�
на пашырыў свае веды па нашай
гісторыі, культурнай спадчыне і
больш шчыльна далучыўся да края�
знаўства. Лічу, што БФК удалося на�
ладзіць выпуск такога выдання, без
якога сёння немагчыма ўявіць бе�
ларускі друк.

Відавочна, што галоўны рэдак�
тар Уладзімір Аляксандравіч Гілеп
згуртаваў вакол газеты частку бе�
ларускай інтэлігенцыі, якая насам�
рэч клапоціцца аб нашай культуры
і спадчыне. За гэта яму вялікі дзя�
куй. Таксама вялікі дзякуй усім су�
працоўнікам «КГ», якія, а мне гэта
дакладна вядома, усведамляюць
жыццёва неабходнай сваю працу і
нягледзячы на сціплае фінансаван�
не прыраслі да газеты, выконваюць
свае абавязкі з душой, ахвяруюць
на яе шмат асабістага часу.

Карыстаючыся выпадкам з на�
годы выдання 300�га нумара «КГ»,
як заснавальнік Дабрачыннага фон�
ду «Любчанскі замак» павінен ад�
значыць, што дзейнасць нашага
фонду ад часу задумы яго стварэн�
ня ў 2003 годзе да сённяшніх дзён
ідзе пад апякунствам Беларускага
фонду культуры. Пад час распра�
цоўкі статута, мэтаў і задачаў дзей�
насці фонду акрамя  БФК я не знай�
шоў у дзяржаве ніводнай установы,

да якой можна было б «прыхіліцца».
Фонд «Любчанскі замак» дзякуе Вам,
Уладзімір Аляксандравіч асабіста, за
падтрымку і прапануе залічыць у актыў
справаў Вашай дзейнасці тыя дасяг�
ненні, якія ўжо ёсць і на Любчанскім
замку. За сем гадоў працы на замку
адрэстаўраваныя дах, фасады і ганак
з фахверкавым завяршэннем увахо�
да Кутняй вежы. Адноўленыя 60 ад�
соткаў (а гэта каля 100 м куб. цагляна�
бутавай кладкі) падмуркаў і 40 пагон�
ных метраў абарончай сцяны на вы�
шыню 0,8 метра паміж Кутняй і Брам�
най вежамі ды многае іншае. На сён�
няшні дзень на рэстаўрацыю замка
асвоена каля 200 млн рублёў.

Але самае галоўнае, што да пра�
цы на Любчанскім замку далучылася
моладзь з усёй краіны і замежжа.
Кола асобаў, якія нам садзейнічаюць,
больш за 1000. У распрацоўках даку�
ментацыі прынялі ўдзел самыя да�
сведчаныя ў галіне архітэктуры і рэ�
стаўрацыі спецыялісты.

Хацеў бы звярнуцца да ўсіх пад�
пісчыкаў «КГ» з прапановаю: каб кож�
ны з нас знайшоў у сваім асяроддзі
хаця б аднаго чалавека, якога можа
зацікавіць гэтае выданне, і сагіта�
ваць падпісацца на яго ды расказ�
ваць пра свае краязнаўчыя пошукі на
старонках газеты. Калі лік падпісчы�
каў узрасце, мы з вамі вырашым два
пытанні: павялічым колькасць пры�
хільнікаў краязнаўства і стабілізуем
фінансаванне газеты.

Плёну ў вашай працы!

Іван ПЯЧЫНСКІ,
краязнаўца, г. Мінск

Паважаныя супрацоўнікі
рэдакцыі!

Спяшаюся павіншаваць вас з юбілеем на-
шай «Краязнаўчай газеты»!

Дзякую за родную мову, якая «гучыць» на
старонках газеты і, я думаю, закранае сэрца
кожнага чытача. Бо хіба можна думаць, гава�
рыць, пісаць не на роднай мове пра жыццё�быццё
роднага краю!

Бо толькі на беларускіх лугах цвітуць
кветкі, толькі на нашых балотах чырванеюць
журавіны, толькі ў нас ёсць бярозавыя гаі, і
толькі да нас, у Беларусь, прылятаюць шпакі,
зязюлі і буслы!

Жадаю вам поспехаў у вашай высакарод�
най працы – раскрываць таямніцы гісторыі
нашай зямлі, знаёміць з сучаснасцю нашага
краю.

Будзем разам спадзявацца, не – будзем ве�
рыць, што наша «Краязнаўчая газета»  не
толькі будзе мець свайго чытача, а стане сва-
ёй у кожнай гарадской і сельскай школе і на�
стольнай газетай у многіх сем’ях, і дапамо�
жа нам зразумець, што мы не проста на�
сельнікі і жыхары Рэспублікі Беларусь, а са-
праўдныя гаспадары на сваёй зямлі!

Надзея САРМАНТ, беларуска, педагог,
падпісчык «Краязнаўчай газеты»,

Мінскі раён

Тэорыя і практыка

Сустрэча з намеснікам галоўнага рэдактара «КГ»
Генрыхам Далідовічам у Бярэзінскай бібліятэцы (снежань 2007 г.)

Карэспандэнт «Краязнаўчай» Сяргей Трафілаў
бярэ інтэр’ю ў Навума Гальпяровіча (Вязынка, 2007 г.)

Леанід Бароўскі доўгі час
быў намеснікам старшыні
БФК, рупіўся аб падпісцы
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У
 «Зводным плане ўстаноўкі ману�

        ментальных збудаванняў у Рэс�
          публіцы Беларусь у 2009 – 2012 гг.»
(«Культура», № 23, 6–12 чэрвеня
2009 г.) разгорнутая шырокая пана�
рама помнікаў, якія могуць быць ус�
таноўленыя на тэрыторыі Беларусі ў
бліжэйшыя гады. Тут пералічаныя
гарады, вёскі, іншыя мясціны, якія
ўвайшлі ў гісторыю сваімі адметнымі
падзеямі ці месцамі нараджэння вы�
датных постацяў. Не абыдзены ў гэ�
тым пераліку і горад Слуцк. Тут па�
мянуты помнік, які мяркуецца ад�
крыць у горадзе, – Іллю Капіевічу.

Мне здаецца, што гэта не зусім поў�
на. Да гэтага помніка трэба яшчэ да�
даць помнік вядомым ва ўсёй Заход�
няй Еўропе і, бадай, ва ўсім свеце –
Слуцкім паясам.

На працягу амаль 100 гадоў з ся�
рэдзіны ХVІІІ да сярэдзіны ХІХ стагод�
дзяў у Беларусі на слыху былі вырабы
ручнога шаўкаткацтва – вядомыя
слуцкія паясы. Напачатку капіявалі�
ся ўзоры, якія прывозілі з Блізкага
Усходу, потым сталі ўключаць у арна�
мент беларускія нацыянальныя маты�
вы, кветкі мясцовай флоры – васількі,
незабудкі і інш.

У Слуцкай мануфактуры працаваў
вядомы майстар Ян Маджарскі – ар�
мянскі майстар�ткач і арандатар Слуц�
кай мануфактуры шаўковых паясоў.
У 1758 годзе ён быў запрошаны дзяр�
жаўным і ваенным дзеячам Вялікага
Княства Літоўскага, мецэнатам,
віленскім ваяводам Міхаілам Казімі�
рам Радзівілам (Рыбанькам) у
Нясвіж, потым у Слуцк кіраваць ма�
нуфактурай па вырабе слуцкіх паясоў,
у 1776–1777 гадах – арандатар Слуц�

кай мануфактуры. Сын Яна – Лявон
(каля 1740–1811) працягнуў працу
бацькі, у 1777–1807 гадах арандаваў
Слуцкую мануфактуру, якая пры ім
стала буйным прадпрыемствам. Ян
Маджарскі распрацаваў новы тып по�
яса – слуцкі, назва якога стала сіноні�
мам усіх доўгіх шаўковых паясоў. Су�
вязь слуцкіх паясоў з усходнімі ўзорамі
паступова страчвалася. Беларускія
майстры перанялі і творча распраца�
валі ўсходняе рамяство, надалі яму
мясцовы беларускі характар. Ткалі
слуцкія паясы даўжынёй 2–4,5 метра
з шаўковых, залатых і срэбных нітак,
гэтак званыя літыя паясы, правы бок
якіх быў цалкам затканы залатой
ніткай, якая шчыльна закрывала шаў�
ковую аснову. Найбольш тыповымі
матывамі былі: авал, абкружаны
лісцем з сцяблінкамі і кветкамі, кветкі
на доўгім сцябле з галінкамі, якія вы�
ходзяць з зямлі ці з вазаў; букеты кве�
так з хвалепадобным абрамленнем. На
рагу пояса з абодвух бакоў ткалася
метка на стараславянскай і лацінскай
мовах («Слуцк», «У горадзе Слуцку»,
«Зроблена ў Слуцку»). Шаўковыя па�
ясы тыпу слуцкіх выраблялі таксама
ў Гродне, Нясвіжы, Ружанах, Крака�
ве, Ліпкаве і Кабылках пад Варшавай
і ў Францыі.

Слуцкая мануфактура шаўковых
паясоў выпускала кунтушовыя паясы,
шаўковыя пакрывалы і махры, зала�
тыя і срэбныя галуны, павязкі, стужкі,
дываны, тканіны для літургічнага
ўжытку. У 1763 годзе, напрыклад,
працавала 6 чаляднікаў і 34 вучні,
было 6 дзяўчатаў «для навіўкі шоўку».
У канцы ХVІІІ стагоддзя Слуцкая ма�
нуфактура мела 24 ткацкія станкі,

каля 55 работнікаў, вырабляла да
200 паясоў штогод коштам па 50–100
рублёў. У ХІХ стагоддзі з�за змены
моды адбылося зніжэнне вытвор�
часці. Пасля 1846 года звесткі пра
Слуцкую мануфактуру шаўковых па�
ясоў адсутнічаюць.

У Слуцку мэтазгодна ўстанавіць
помнік Слуцкім паясам – адзіны
помнік на тэрыторыі Беларусі.

Мэтазгодна разгледзець пытанне
аб адкрыцці помніка беларускаму

пісьменніку Альгерду Рышардавічу
Абуховічу (псеўд. Граф Бандынэлі). Ён
паходзіў з вядомага шляхецкага роду
герба «Ключ раздвоены» («Абуховіч»)
у Вялікім Княстве Літоўскім. Альгерд
Абуховіч нарадзіўся 6 жніўня 1840
года ў вёсцы Калацічы (цяпер Глускі
раён Магілёўскай вобласці). Вучыўся
ў Слуцкай гімназіі. Шмат падарожні�
чаў, жыў у Жэневе, Парыжы. Павод�
ле некаторых звестак удзельнічаў у
паўстанні 1863–1864 гадах пад кіраў�
ніцтвам Кастуся Каліноўскага. Пера�
кладаў творы А. Пушкіна, М. Лерман�
тава, А. Міцкевіча, М. Канапніцкай,
У. Сыракомлі, І.�В. фон Гётэ, Ф. Шы�
лера, В. Гюго, Дж. Байрана, Г. Дантэ.
Гэтыя пераклады распаўсюджваліся ў
рукапісах. А. Абуховіч разам з Ф. Ба�
гушэвічам па праве лічацца пачыналь�
нікамі жанру байкі ў беларускай літа�
ратуры.

А. Абуховіч аўтар баек «Ваўкалак»
(разглядаў праблемы свабоды чалаве�
чай асобы), «Старшына» (палітычная
сатыра на парэформенную Расійскую
імперыю), «Суд», «Воўк і лісіца» і
іншых.

Мемуары А. Абуховіча, напісаныя
ў 1894 годзе і фрагментамі надрукава�
ныя ў 1916�м у газеце «Гоман»
(Вільня) – яркі помнік эпохі з цікавым
зместам, жывою мовай.

Помнік можна і патрэбна адкрыць
і ў Глуску.

Магіла А. Абуховіча на гарадскіх
могілках Слуцка захавалася і была
знойдзеная выдатным краязнаўцам
Рыгорам Родчанкам.

У культурна�асветніцкім клубе
«Спадчына» ёсць мастацкія распра�
цоўкі помнікаў Слуцкім паясам і
А. Абуховічу.

Сябры клуба «Спадчына» звярта�
юцца ў рэдакцыю газеты з прапановай
надрукаваць гэты артыкул для абмер�
кавання.

Анатоль ВАЛАХАНОВІЧ,
гісторык, журналіст,краязнаўца

Можна ўлічыць і гэта… Павжаныя сябры, калегі,
аднадумцы!

Віншую вас з вялікім прафесій$
ным святам – выхадам 300$га ну$
мара «Краязнаўчай газеты», якая
і пры вельмі абмежаваным тыра$
жы стала за гэты час папулярным
перыядычным выданнем у нашай
краіне.

Вы паспяхова працягваеце доб$
рую традыцыю, што была закла$
дзеная ў 20–30$я гады ХХ стагод$
дзя краязнаўчым часопісам «Наш
край». Шматлікія грунтоўныя і
вывераныя публікацыі газеты ўсе$
бакова асвятляюць развіццё края$
знаўства ў нашай краіне, сеюць
шчодрымі жменямі «разумное,
доброе, вечное», заклікаюць чыта$
чоў ашчадна ставіцца да помнікаў
мінуўшчыны, захоўваць іх, пісаць
пра сучасны стан і развіццё края$
знаўства ў рэгіёнах краіны.

Жадаю вам моцнага здароўя,
плёну ў працы, вялікіх поспехаў у
вашай высокароднай справе, усяго
найлепшага ў жыцці!

Анатоль ВАЛАХАНОВІЧ

Снежань
4. Увядзенне. Водзяцца ваўкі. Барбара. «Барбара

ноч урвала, а дзень надтачыла».
5. Пракоп. «Прыйдзе Пракоп хмуры – раскапае гуры».

Савы. «Барбара мосціць, Сава цвікі войстрыць, а Мікола
прыбівае».

6. Матрыхваны. Не пралі. Мікола.
7. Кацярыны. «Забрала край лета».
9. Юр’е Зімовы. Юра мосціць. Ганны. «Ад Ганнаў да

Каляд два тыдні і два дні».
13. Андросы, Андрэйкі. Варажылі.
14. Навум. «Навум наставіць на вум».
17. Варвары. «Мікола і Варвара ноч урвалі».
18. Савы, Міколін бацька. «Сава мосце, а Мікола

гвоздзе».
19. Мікола Зімовы. «Без Міколы не бывае ні зіма, ні

лета». «Мікола марозам гвоздзіць».
22. Ганны. «Ганкі – сядайце на санкі». Зімовае сонца�

стаянне. 21 – 23.12 даўжыня дня 7.22, усход 8.28, захад
15.50.

24. Посная куцця. Пачатак Каляд (да 6 студзеня)
25. Спірыдон Сонцаварот. Божае Нараджэнне.
26. Сцяпан. «Кожны сабе пан».
31. Марк. «Марка да Варка – няхай будзе парка». Ба�

гатая куцця. Сільвестр.

У народным календары на 2009 год прадстаўленыя асноў+
ныя святы і прысвяткі з магчымымі кароткімі тлумачэннямі,
прыкметамі і г.д. Дні, якія адзначаюць беларусы+каталікі, вы+
дзеленыя курсівам. У праваслаўных яны замацаваныя за ста+
рым, юліянскім календаром, што мае 13 лішніх дзён. Зорач+
кай /*/ пазначаныя святы «рухомай» царкоўнай пасхаліі.

Складальнік Алесь ЛОЗКА

Паслаў пісьменніку+земляку
Леаніду Левановічу краязнаўчы
нарыс «Радзішына» пра сваю
родную вёску на Шклоўшчыне.
Ён яго ўхваліў, але заўважыў:
«Кепска, што назву перакруцілі
на Радзішына – гэта ад руска+
га – сяло. На Касцюковіччыне быў
Тупічын – зараз Тупічына, была
вёска Машавая – зараз Маша+
вое. Татальная русіфікацыя ва
ўсіх сферах жыцця беларусаў».

І сапраўды, даўней мая вёс+
ка называлася Радзішын.
Відаць, ад прозвішча яе засна+
вальніка ці ўладальніка. Сусед+
нюю вёску раней называлі Лады+
жын, а зараз яна ўжо Ладыжына.
Побач вёска Дзіўнае атрымала
назву Дзіўнава. Колькі помню ся+
бе, мясцовыя жыхары вёску Ор+
даць называлі Вордаць. А лес на
поўдзень ад вёскі так і застаў+
ся – Вардашчына. Вёску Акунёў+
ку ўсе старэйшыя жыхары і сён+
ня называюць Вокунеўка, як і
было ў даўнейшых дакументах.

У Краснапольскім раёне
зніклую ад радыяцыі вёску Вы+
сокі Барок у дакументах і мяс+
цовай газеце называюць Высокі
Борак. Паэт Аляксей Пысін, які
ў ёй нарадзіўся, упарта пісаў
дзедавую назву – Высокі Барок,
бо там, дзе была вёска, даклад+
ней – побач з ёй, рос і сёння рас+
це сасновы бор. Ён і даў наймен+
не радзіме паэта. Дзяды заўсё+
ды гаварылі Высокі Барок, Аляк+
сей Васільевіч таксама не мог
пагадзіцца, каб на нямецкі лад
прамаўляць назвы вёсак Леніно
і Трасціно.

Генерал+вызваліцель М.Р. Чар+
няеў жыў апошнія гады і быў
пахаваны (ёсць і помнік ад
удзячных нашчадкаў) у вёсцы
Тубушкі Круглянскага раёна. І ў

«Слоўніку назваў населеных
пунктаў Магілёўскай вобласці»,
што выдадзены ў 1983 годзе,
значыцца Тубушкі. А вось не+
калькі гадоў таму па чыёйсьці не+
адукаванасці ў абодвух канцах
вёскі паставілі дарожны знак, на
якім буйнымі літарамі напісалі –
Тубышкі.

У Магілёве вуліца Машэкаў+
ская шмат для каго стала Мы+
шакоўскай, а праспект імя Пуш+
кіна – у рэкламе ды друку –
Пушкінскім.

Ёсць у Магілёўскім раёне зна+
камітая вёска Харашкі, ад якога
ўзятае найменне славутага
танцавальнага ансамбля ў
Мінску. Толькі чамусьці націск у
назве зрабілі не ў канцы, а ў ся+
рэдзіне слова, і загучала ўжо
зусім  іншае – Харошкі. Прайшоў
час, і магіляўчане сваю вёску
сталі называць не Харашкі, а Ха+
рошкі. Знікла гістарычная па+
мяць. Нават паэт Пысін паверыў
такому і напісаў верш «Харошкі»,
прысвечаны ансамблю. Не мог
жа ён падумаць, што і ў сталіцы
сядзяць невукі.

Л. Левановіч у сваім эсэ «Горкі
смак радыяцыі» так расказвае
пра перайменаванне населеных
пунктаў: «Асфальтоўка да Тупчы+
на яшчэ лепшая, чым да Відуй+
цаў – шырокая, роўная, прамая.
Шаша злучае Касцюковічы з Хо+
цімскам – самым усходнім рай+
цэнтрам Беларусі. Вось і шыль+
да+ўказальнік.

– А чаму Тупічына? – здзівіўся
я. – Заўсёды быў Тупічын.

– Ну так, – памуляўся Бура+
ка, гісторык па адукацыі. – З на+
звамі ў нас нахамуталі. У энцык+
лапедыі Тупічын.

О, нахамуталі шмат. У кнізе
“Памяць. Касцюковіцкі раён”
чытаю: Федароўка (яна ж Круч+
коўка). Ну, якому кручкатвору не
спадабалася старажытная на+
зва паселішча? А што такое
Пралетарскае? Гэта вёска Цар+
ковішча, вядомая з ХVІ стагод+
дзя, у якой быў лагер паўстан+
цаў Васіля Вашчылы. У студзені
1744 года тут адбылася бітва з
войскамі Радзівіла. Так і хочац+
ца назваць гэты сверб перайме+
навання “пралетарскім хам+
ствам”».

Але ж прыведзеныя прыкла+
ды можна адшукаць у кожным
раёне Беларусі. Ну як тут не па+
гадзіцца з думкай настаўніка+
гісторыка: «З назвамі ў нас на+
хамуталі». Мусіць, трэба, пакуль
поўнасцю не засмецілі тапані+
міку, каб у кожным раёне і гора+
дзе не чыноўнікі, а дасведчаныя
навукоўцы і краязнаўцы скрупу+
лёзна, не спяшаючыся, пера+
праверылі назвы населеных
пунктаў, і там, дзе «нахамуталі»,
законным парадкам вярнуць
гістарычныя назвы – яны нашыя
карані, нашая культура.

Віктар АРЦЕМ’ЕЎ,
г.Магілёў

З назвамі ў нас нахамуталі

Ад рэдакцыі. Слушную ідэю падаў нам аўтар – у кожным раёне
павінна быць створаная тапанімічная камісія (па прыкладзе
таго ж Мінска), у якую ўвойдуць знаўцы свайго краю (гісторыкі,
музейныя і бібліятэчныя работнікі, краязнаўцы і інш.). Толькі з
іх удзелам павінны адбывацца змены ў назвах паселішчаў і ву�
ліцаў. Удзел шырокай грамадскасці ў такой справе выключыць
тапанімічныя памылкі і выправіць «нахамутанасці» нашых папя�
рэднікаў.

З назвамі ў нас нахамуталі

 Прапановы

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○



№ 43–44 (300–301), лістапад 2009 года6

ЗЗЗЗЗ
 успамінаў Ядвігі

     Міхайлаўны Ходар
               (1929 г. нар.):

– 6 студзеня 1944 г. на
дарозе ў Брадах партыза�
намі быў пакінуты «падару�
нак» немцам. На гэтай міне
ўзарвалася павозка з па�
ліцаямі, якая ехала разам
з немцамі ў напрамку
Мядзведзічаў. Раз’юша�
ныя немцы сагналі ўсіх
жыхароў бліжэйшых ху�
тароў Куршынавічаў,
што стаялі недалёка ад
той дарогі, і павялі ўсіх
нас у Новы Двор на рас�
стрэл. Не выказаць вам
таго страшнага моманту,
які нам давялося ў той
дзень перажыць. Мама
нас усю дарогу супакойва�
ла. У думках мы развітвалі�
ся з жыццём. Калі мы былі
ўжо блізка да месца пака�
рання, на дарозе з’явіўся
легкавы аўтамабіль у супра�
ваджэнні матацыклістаў. І
тут здарылася непрадбача�
нае не толькі для нас, але і
для немцаў, якія вялі нас на
расстрэл.

Легкавы аўтамабіль рэз�
ка затармазіў. Адчыніліся
дзверцы, і на дарогу вый�
шаў гадоў сарака нямецкі
афіцэр. Ён паклікаў афіцэ�
ра, які ўзачальваў гэты смя�
ротны эскорт, і пачаў рас�
пытваць пра нас. Доўга яны
аб нечым спрачаліся. Той
афіцэр, які вёў нас на рас�
стрэл, усё вельмі часта паў�
тараў слова «партызан». За�
тым, махнуўшы рукой на
яго, праезджы афіцэр звяр�
нуўся да нас на польскай
мове. Ён спытаў: «За што
вас вядуць на расстрэл?»

Перабіваючы адно адна�
го, людзі пачалі расказ�
ваць, што іх вядуць рас�
стрэльваць за партызан�
скую міну, якая ўзарвалася
на дарозе недалёка ад іх ху�
тароў. Пасля гэтага афіцэр
рэзка павярнуўся да таго,
які вёў нас на смерць, і за�
гадаў яму ўсіх адпусціць.
Доўга той не згаджаўся з
загадам старшага па званні,
а потым усё ж такі нас ад�
пусцілі дамоў.

Усе мы, хто тады пера�
жыў гэту жудасную хві�
ліну, дамоў не вярнуліся.
Уцяклі ў лес, у Навінкі. Там
яшчэ з пачатку вайны былі
намі выкапаныя зямлянкі.
У іх мы і жылі да прыходу
Чырвонай Арміі.

З аператыўнай зводкі за
6 ліпеня 1944 г.

На Барановичском на

правлении наши войска,
преодолевая сопротивление
и контратаки противника,
продолжали вести насту

пательные бои, в ходе кото

рых овладели районным
центром Барановичской об

ласти городом Ляховичи, а
также заняли несколько
других населённых пунк


тов, и среди них Ишколдь,
Петкевичи, Снув, Подле

сейки, Мыслобое, Русинови

чи и железнодорожную
станцию Рейтанов.

З успамінаў Івана Івана�
віча Лесніка (1925 г. нар.):

– Пасля вызвалення Ля�
хавіцкага раёна ад фа�

шысцкіх захопнікаў я прай�
шоў ваенную падрыхтоўку
ў г. Вязьма, што пад Мас�
квой. Затым мяне накіра�
валі ў Мінск. У Мінску быў
сфармаваны эшалон, які на�
кіроўваўся на фронт.

Па прыбыцці на фронт, у
кастрычніку 1944 года, я
трапіў у 3�ю гвардзейскую
дывізію 8�й гвардзейскай
артылерыйскай брыгады
214�га гвардзейскага Віцеб�
скага Чырванасцяжнага ор�
дэна Кутузава палка – на�

водчыкам 122�й мінамётнай
пушкі. Трэцяй гвардзей�
скай дывізіяй камандаваў
генерал�маёр Папоў.

Змагацца давялося з вора�
гам на тэрыторыі Літвы.
Неўзабаве мы атрымалі
звесткі, што фашысцкія
танкі прарвалі абарону і ру�
хаюцца ў накірунку нашых

батарэй. Разлікі занялі свае
месцы. Пры з’яўленні пер�
шых нямецкіх танкаў капі�
тан Буланкоў аддаў загад
падпусціць іх як мага
бліжэй і толькі тады адкры�
ваць агонь. Праз некалькі
хвілін прагучала каманда:
«Падрыхтавацца да бою!»

З кожнай секундай ад�
легласць да танкаў скарача�
лася. Напружанне расло.
Кожны гарматны разлік
ужо выбраў сабе мішэнь.
Капітан рэзка ўзмахнуў ру�

кой. Словы каманды пры�
вялі ў рух усю батарэю. Уда�
рылі па ворагу. Стралкі ад�
крылі ружэйна�кулямётны
агонь па варожых броне�
транспарцёрах. З палаючых
машын выскоквалі гітле�
раўскія салдаты, але тут жа
яны траплялі пад агонь на�
шых салдатаў. Вораг,

відаць, не чакаў такога
супраціўлення. Мы ба�
чылі, што некаторыя ва�
рожыя танкі падаліся на�
зад, каб схавацца за
ўзгоркам.

Першы націск быў ад�
біты. Толькі сем фа�
шысцкіх танкаў засталі�
ся дагараць на полі бою.
У гэтым баі мною былі
падбітыя два танкі. За
гэта я быў прадстаўлены
да ўзнагароды «Медаль

за адвагу».
Мне давялося ўдзельні�

чаць у вызваленні Дрэздэна,
Кёнігсберга, Берліна. З
усіх баёў мне найбольш за�
помніўся бой за Кёнігсберг.
З 27 па 28 лютага 1945 г. 3�я
гвардзейская дывізія зай�
мала агнявыя рубяжы на
адкрытай мясцовасці.

Ад самага Кёнігсберга
мясцовасць была пакрытая
лёдам. З�за гэтага нельга
было выкапаць траншэі для
разліку. Гарматы і боепры�
пасы засталіся стаяць на
ледзяной паверхні. Гарма�
ты ўмацоўваліся прама ў
лёд. 28 лютага 1945 г. нашай
дывізіяй была праведзеная
артпадрыхтоўка. Магчыма,
на ствол адной гарматы мы
выпусцілі каля 40 снарадаў.
Нам тады здалося, што ўжо
ні аднаго жывога чалавека
не засталося.

Але цішыня была нядоў�
гай. На нашыя пазіцыі нем�
цы кінулі танкі. Вельмі
цяжка нам давялося з�за
таго, што мясцовасць была
адкрытая. Ды і снарады ў
нас засталіся толькі фугас�
ныя. Але ўсё ж мы здолелі
адбіць танкавую атаку во�
рага.

Бой быў вельмі цяжкі.
Шмат загінула і нашых сал�
датаў. Мяне параніла аскол�

кам снарада ў левы
бок, але я не пакінуў
поле бою. Разлік быў
поўнасцю выведзе�
ны з баявой гатоў�
насці. Тады навод�
чыкам становіцца
намеснік камандзі�
ра палка па паліт�
часці маёр Афоній.
Я, увесь у крыві, за�
раджаў яму гармату.
Варожыя танкі мы
так і не прапусцілі.
Праз некаторы час
падаспелі да нас са�
нітары, і мне, выда�
ліўшы асколак, зра�
білі на месцы пера�
вязку.

Я за гэты бой быў
узнагароджаны ор�
дэнам Чырвонай
Зоркі і медалём за
баявыя заслугі.

ЗЗЗЗЗ
успамінаў Франі Ада�

              маўны Ходар:
     У ліпені 1944 г. нас

вызваліла Чырвоная Армія.
Адразу ж пасля вызва�

лення ў Куршынавічах зноў
пачала працаваць школа,
якая стала пяцікласнай.
Дырэктарам школы быў
Пракапенка, настаўнікам
замежнай мовы працаваў
Мілюк, а беларускую мову
выкладаў І.С. Ходар.

Былое памяшканне
школы спалілі немцы. У
вёсцы згарэла ў час вайны
яшчэ і 15 дамоў. Школьнай
мэблі не было. Дасталі з ле�
сапільнага завода ў Будах
дубовыя дошкі, з якіх да
1 верасня 1944 г. зрабілі
20 чатырохмесных партаў.
У старым памяшканні, дзе
жыў нямецкі бургамістр,
размясцілася школа.

Вайна яшчэ працягвала�
ся, хоць тэрыторыя Бела�
русі была вызваленая. У
школе вучыліся 64 вучні. У
1948 г. была створаная пія�
нерская арганізацыя.

У 1950 г. дырэктарам
быў І.А. Курловіч. У гэты
час быў узведзены яшчэ
адзін будынак школы, і
школа была ўжо сямігадо�
вая. Настаўнікамі праца�
валі: С.С. Бурак, А.С. Бу�
рак, М.А. Жукоўская,
І.С. Ходар, М.А. Цярэшка,
Кротава, М.А. Сергіеня,
Т.І. Лазоўская. Затым на
пасадзе дырэктара працаваў
Баркоўскі. З 1962 г. школа
стала васьмігадовай.

Пасля заканчэння вайны
многія салдаты вярнуліся да
мірнай працы. У першыя ж
пасляваенныя дні аднавілі
сваю работу мясцовыя ор�
ганы Савецкай улады. Ра�
ённы Савет узначаліў
М.І. Засмужац. Актыўна
дзейнічаў Куршынавіцкі
сельскі Савет, які ўзначаліў
С.С. Ракашэвіч.

(Заканчэнне будзе)

З гісторыі вёскі

КуршынавічыКуршынавічы

(Працяг. Пачатак
у №№ 41–42)

Першая злева – Франя Ходар

Вучні і настаўнікі Куршынавіцкай школы (1945 год)

Марыя Абражэвіч
(Фота зроблена

для працоўнай карткі,
1943 год)

Марына
СТАНІСЛАВОВІЧ
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Д
зяржаўны літаратурна


           мемарыяльны музей
             Якуба Коласа 25
ты раз
правёў рэспубліканскае літа

ратурнае свята «Каласавіны»,
прысвечанае дню нараджэння
народнага паэта (пясняр
зямлі беларускай нарадзіўся
3 лістапада 1882 года). Свята
распачалося на Дзяды, што
таксама мае сімвалічны і сак

ральны сэнс. Адкрыццё адбы

лося пастаноўкай «Казкі
жыцця» пры ўдзеле фальклор

нага калектыву дзіцячага сад

ка № 266. Маленькія дзеткі
прадэманстравалі не толькі
цікавасць да творчасці Якуба
Коласа, але і зачаткі сваіх та

лентаў.

З нагоды выхаду ў свет 6–8
тамоў Збору твораў Якуба Ко

ласа ў 20
ці тамах пры ўдзеле
літаратуразнаўцаў у музеі
была праведзена прэзентацыя
выдання, якім, па вызначэнні
вядучага коласазнаўца Міха

ся Мушынскага, беларуская
тэксталогія зрабіла крок напе

рад.

І
нтэр’ер музейнага свята

        аздобілі дзве выставы:
      адна падрыхтаваная да
100
годдзя з дня нараджэння
Максіма Лужаніна «Мой да

рагі друг, сакратар і па

мочнік», заснаваная на матэ

рыялах музейных фондаў;

другая – выстава «Родных ха

так дым», прысвечаная Году
роднай зямлі з фондаў музея
Якуба Коласа, Пухавіцкага
раённага краязнаўчага музея
і асабістага архіва фотакарэс

пандэнта «Літаратуры і Мас

тацтва» Кастуся Дробава,
зробленая па матывах кола

саўскіх мясцін, што ўзвыша

ныя ў творчасці сусветнага
класіка.

Апафеозам «Каласавінаў»
стала навукова
практычная
канферэнцыя «Якуб Колас і
яго сучаснікі». Яна прадэман

стравала, што ніва коласа

знаўства – бязмежная, заўсё

ды адкрывае новыя пласты і

прыцягвае новых даследчы

каў. І на гэты раз былі ціка

выя нечаканыя адкрыцці.
Так, загадчык аддзела Нацыя

нальнага архіва Беларусі
Віталь Скалабан знайшоў
запрашэнне Якуба Коласа на
дзень нараджэння свайго
сына Міхася, калі таму споў

нілася толькі чатыры гады.
Зараз Міхасю Канстанцінаві

чу, які з’яўляецца супрацоў

нікам музея і заўсёдным ак

тыўным удзельнікам мера

прыемстваў, ідзе 84
ты год.
Няцяжка падлічыць, што
таму дакументу націкала во

сем дзесяткаў.

У
дзельнікі і госці канфе


        рэнцыі дэферэнцавалі

           ся па секцыях, розных
па навуковых накірунках. У
дакладах філолагаў і філоса

фаў творчасць Якуба Коласа ў
чарговы раз бліснула сваімі
новымі мастацкімі гранямі. У
прыватнасці, Уладзімір Конан
працягвае развіваць сваю кан

цэпцыю эсхаталагічнай грані
«Новай зямлі», выяўляе яе
біблейскі сэнс, а менавіта –
паралелі з «Адкрыццём» Іаана
Багаслова. І тут зямля ўжо
выступае не толькі як спрад

вечная мара беларускага селя

ніна, але і як той – лепшы –
свет.

Канферэнцыя на свяце
«Каласавіны» – гэта і свайго
роду паказчык развіцця бела

рускай філалагічнай навукі ў

цэлым. Нельга не адзначыць,
што гэтым разам форум быў
досыць рэпрэзентатыўны па
складзе ўдзельнікаў: бадай,
усе выступоўцы мелі навуко

вую ступень, і папоўніўся мо

ладдзю.

А напрыканцы ўдзельнікаў
і гасцей чакала музычна
паэ

тычная старонка, якую за

поўнілі лірызмам вядомыя па

эты Казімір Камейша і Міко

ла Маляўка, а таксама знака

міты бард Алесь Камоцкі.

З
акончылася свята пад


             вядзеннем вынікаў літа

          ратурнага конкурсу «Дэ


бют» сярод моладзі Першамай

скага раёна сталіцы. Відаць,
тут ёсць і сімвалічны сэнс, які
ўказвае, што не зводзяцца па

этычныя таленты на зямлі бе

ларускай.

...І працягваюцца «Кала�
савіны» ў штодзённым пра�
цоўна�святочным жыцці су�
працоўнікаў Літаратурна�
мемарыяльнага музея Яку�
ба Коласа.

Анатоль ТРАФІМЧЫК,
старшы навуковы
супрацоўнік музея

Якуба Коласа

«Каласавіны» з года ў год

Лунінецкі краязнаўчы му�
зей быў заснаваны ў 1978
годзе. Размешчаны ў двух�
павярховым асабняку, пабу�
даваным у 1929 годзе. У
1986–1997�х  тут пасля ра�
монту будынка музея  існа�
вала сталая экспазіцыя,  пра�
цавала выставачная зала. Но�
вая экспазіцыя, якую адкрылі
ў маі 2007 года і размясцілі
ў чатырох залах, расказвае
пра далёкае мінулае Лунінца,
пра жыццё і побыт жыхароў
ХІХ–ХХ стагоддзяў, пра бу�
даўніцтва чыгункі і г.д. Адна з
залаў прысвечаная паслява�
еннай гісторыі горада. Экс�
пазіцыя таксама расказвае
пра выбітных асобаў, жыццё

якіх было звязанае з го�
радам.

Сярод грамадскіх му�
зеяў раёна пераважаюць
школьныя. У Цэнтры
дзіцячай творчасці сабра�
ныя экспанаты пра вызва�
ленне горада ў 1944 го�
дзе. У многіх школах,
бібліятэках і клубных уста�
новах раёна аформленыя
пакоі ці куткі гісторыі і эт�
награфіі.

Таксама трэба адзна�
чыць, што на будынку му�
зея ўсталяваныя дзве ме�
марыяльныя шыльды:
Якубу Коласу (яе ўсталя�
валі ў 1991 годзе) і Аляк�
сандру Блоку (усталявалі
ў 1985�м).

Дом Якуба
Коласа

У гэтым невялікім доме па
вуліцы Савецкай жыў і праца�
ваў пісьменнік, калі ў 1911–
1912 гадах выкладаў у прыват�
най школе Лунінца.

Старыя
гарадскія могілкі

Здаўна з глыбокай павагай
жыхары Лунінеччыны ставіліся
да месцаў пахаванняў. У 1920–
1930 гады могілкі ў Лунінецкім
павеце даследавалі польскія
этнографы, захавалася няма�
ла фотаздымкаў таго часу.

Побач з «небагатымі» магі�
ламі можна было сустрэць і
больш архітэктурна аформле�
ныя скляпы – пахаванні прыві�
леяваных саслоўяў.

У Лунінцы ў 1920–1930
гады польскія ўлады стварылі
вайсковыя могілкі для салда�

Памятны камень у гонар
заснавання Лунінца

Раённы краязнаўчы музей

таў Першай сусветнай і гра�
мадзянскай (савецка�поль�
скай) войнаў, незалежна ад іх
нацыянальнасці. Яны да наша�
га часу, на жаль, не захаваліся,
як і каталіцкія ды яўрэйскія.
Цяпер гарадскія могілкі раз�
мяшчаюцца па вуліцы Са�
вецкай (былыя праваслаўныя)
і за горадам.

Многа пахаванняў, у тым
ліку брацкіх магіл, з’явілася ў
раёне пад час Вялікай Айчын�
най вайны. Усе яны адносяцца
да ліку помнікаў, якія ахоўваюц�
ца дзяржавай. Некаторыя з
помнікаў загінулым земля�
кам – воінам і партызанам –
увасабляюць скульптурныя
выявы салдатаў. У пачатку
1990�х з удзелам былых лунін�
чанаў, а цяпер жыхароў Ізраіля
і ЗША, былі рэканструяваныя
помнікі на брацкіх магілах
вязняў гета з выкарыстаннем
яўрэйскай нацыянальнай і рэ�
лігійнай сімволікі.
Вольга КОЛАСАВА, г. Лунінец

Турыстычныя адрасы Лунінца

К. Камейта, М. Маляўка, А. Камоцкі

Удзельнікі свята аглядаюць выстаўку
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Асноўныя даты і падзеі
з гісторыі Вялікага
Княства Літоўскага

(Працяг. Пачатак у №№ 33–42)

Неўзабаве пасля вяртання
Аўгуста II на Беларусі пачалася
барацьба паміж прыхільнікамі
Л.К. Пацея, які фактычна скан!
цэнтраваў у сваіх руках уладу
ў ВКЛ, і прыхільнікамі караля
на чале з польным гетманам
С.Э. Дэнгафам. Пацея пад!
трымлівалі Агінскія і інш. магна!
ты, караля – Расія і Прусія.
Створаная ў 1716 г. Віленская
канфедэрацыя выступіла суп!
раць абсалютысцкіх планаў ка!
раля. Аднадзённы «нямы» сойм
1 лютага 1717 года абмежаваў
уладу караля і гетманаў, пац!
вердзіў права «ліберум вета»,
польская армія скарачалася
да 18 тысяч жаўнераў, войска
ВКЛ – да 6 тысяч.

Пасля смерці 1 лютага 1733
года караля Аўгуст II шляхта 12
верасня 1733 года выбрала ка!
ралём польскім і вялікім князем
літоўскім Станіслава Ляшчын!
скага, стаўленіка Францыі, але
гэта не адпавядала інтарэсам
Расіі. На тэрыторыю Рэчы Пас!
палітай былі ўведзеныя ра!
сійскія войскі, у выніку былі пра!
ведзеныя новыя выбары, і 5 ка!
стрычніка 1733 года новым ка!
ралём польскім і вялікім князем
літоўскім быў выбраны Аўгуст III
(1733–1763), курфюрст Сак!
соніі, сын Аўгуста II. У час яго
кіравання адбывалася далей!
шае паглыбленне палітычнага
крызісу Рэчы Паспалітай, сой!
мы пастаянна зрываліся, што
паралізавала дзейнасць цэн!
тральный улады.

Пасля смерці Аўгуста III па
прапанове Кацярыны II апошнім
каралём польскім і вялікім кня!
зем літоўскім быў абраны Ста!
ніслаў Аўгуст Панятоўскі (1764–
1795), які пачаў праводзіць па!
літыку памяркоўных рэформаў
дзяржаўнага ладу, што выкліка!
ла незадаволенасць Расіі і
Прусіі. Карыстаючыся правамі
абароны праваслаўных у Рэчы
Паспалітай, Кацярына II і прускі
кароль Фрыдрых II, выставілі
праект ураўнавання ў правах
шляхты – «дысідэнтаў» (некато!
лікаў) з каталіцкай шляхтай, але
сойм адхіліў гэты праект. Тады
расійскія войскі былі зноў уве!
дзеныя ў Рэч Паспалітую. Пры
падтрымцы расійскага пасла
М.В. Рапніна «дысідэнты» ў
1767 г. стварылі пратэстанцкую
канфедэрацыю ў Торуні і каль!
вінісцка!праваслаўную Слуцкую
канфедэрацыю, якія імкнуліся
ўраўнаваць правы дысідэнцкай
шляхты з каталіцкай. Канфедэ!
раты адразу ж былі прынятыя
пад пратэкцыю Кацярыны II,
якая прыслала ім на дапамогу
40!тысячную армію. Сойм пад
націскам Расіі ў 1768 г. згадзіў!
ся прыняць пастанову аб ураў!
наванні правоў некаталіцкай
шляхты з каталіцкай. Былі за!
цверджаныя Кардынальныя пра!
вы, якія захоўвалі выбарнасць
караля, права «ліберум вета»,
пануючае становішча шляхты.
Кардынальныя правы, якія спы!
нілі правядзенне рэформаў,
былі ўключаныя ў дагавор з Ра!
сіяй. Такім чынам, Кацярына II
станавілася гарантам непра!
вядзення рэформаў у Рэчы Пас!
палітай. Патрыятычна настро!
еная шляхта і праціўнікі прада!
стаўлення правоў некатолікам
арганізавалі Барскую канфедэ!
рацыю, якая выступіла за цэ!
ласнасць і незалежнасць дзяр!

жавы. Атрады канфедэратаў
дзейнічалі ў Берасцейскім і
Мсціслаўскім ваяводствах,
Ашмянскім, Аршанскім, Брас!
лаўскім і Ваўкавыскім паве!
тах. У кастрычніку 1768 г. ра!
сійскія войскі разграмілі кан!
федэратаў пад Дзярэчынам
(Слонімскі павет) і занялі Ня!
свіжскую і Слуцкую крэпасці.
У 1769 г. атрад канфедэра!
таў перамог расійскія войскі
пад Бераставіцай, Слонімам,
Мышшу. У чэрвені 1770 г. з
Літвы на Беларусь перайшоў
атрад Ш. Касакоўскага, ён
дзейнічаў у раёне Мядзела,
Радашковічаў, Менска. Зноў
узнялася на барацьбу шляхта
ў Ашмянскім і Браслаўскім па!
ветах, у Мсціслаўскім і По!
лацкім ваяводствах. Неўзаба!
ве атрад Касакоўскага быў
разбіты пад Новагародкам. У
верасні 1771 г. на бок канфе!
дэратаў перайшоў вялікі гет!
ман ВКЛ М.К. Агінскі, але яго
3!тысячны атрад быў разбіты
А.В. Суворавым пад Сталаві!
чамі. Разгром барскіх канфе!
дэратаў даў магчымасць су!
седнім дзяржавам прыступіць
да першага падзелу Рэчы Пас!
палітай. 5 жніўня 1772 года ў
Пецярбургу была падпісаная
сакрэтная канвенцыя паміж
Расіяй і Прусіяй, да якой паз!
ней далучылася Аўстрыя.
Прусія атрымала паўночна!
заходнюю частку Польшчы,
Аўстрыя – паўднёвую частку
Польшчы і большую частку за!
ходняй Украіны са Львовам.
Расіі адышлі тэрыторыі, якія
яна намагалася ўзяць яшчэ ў
1763 г. – землі ўсходняй і паў!
ночнай Беларусі да Дзвіны,
Друці і Дняпра, а таксама
Інфлянцкае ваяводства.

Ва ўмовах акупацыі тэры!
торыі дзяржавы расійскімі і
прускімі войскамі адбыўся
сойм 1773–1775 гг., на якім быў
зацверджаны першы падзел
Рэчы Паспалітай. Адначасова
былі праведзеныя некаторыя
рэформы. У 1773 г. створаная
Адукацыйная камісія, у 1775 –
Пастаянная Рада (урад) на
чале з каралём, якую абраў
сойм. Былі праведзеныя нека!
торыя рэформы, накіраваныя
на паляпшэнне гандлю і пра!
вавога становішча мяшчанаў,
развіццё прамысловасці. Пат!
рыятычныя колы правялі на
Чатырохгадовым сойме 1788–
1792 гг. некалькі хоць і пала!
вінчатых, але наспелых рэ!
формаў. У 1791 г. сойм змяніў
адміністрацыйны падзел у
дзяржаве. Была прынятая
Канстытуцыя 3 мая 1791 года,
якая захавала правы і прыві!
леі шляхты, аднак падкрэслі!
вала неабходнасць збліжэння
яе з мяшчанствам. Сялянскае
саслоўе абвяшчалася пад за!
ступніцтвам закона, але пры
існаванні дагавора сялянаў з
панамі. «Ліберум вета» і кан!
федэрацыі скасоўваліся, усе
рашэнні на сойме павінны былі
прымацца большасцю гала!
соў. Канстытуцыя абвяшчала
ўтварэнне унітарнай дзяржа!
вы, аднак у ВКЛ захоўваліся
асобныя дзяржаўныя пасады,
працягвала існаваць асобнае
войска.

(Заканчэнне будзе)

Анатоль ГРЫЦКЕВІЧ

П
ершыя дзве калоніі на За�

          ходняй Дзвіне стварыла
             Полацкая дзяржава. Гэта
васальныя полацкія княствы на
Заходняй Дзвіне Герцыке і Ку�
кенойс. Іх вытокі сягаюць недзе
ў Х–ХІ стст. Першы фарпост По�
лацка на землях ліваў і земгалаў
г. Герцыке меў магутныя ўмаца�
ванні ўжо ў X ст. У «Хроніцы Лі�
воніі» ён згадваецца пад 1203 го�
дам. Гэта быў багаты горад, які
меў некалькі праваслаўных хра�
маў і свайго князя. Немцы назы�
валі яго «каралём». Далей на за�

Беларускія калоніі
Шмат якія краіны, вялікія і не вельмі, мелі доўгі час

свае калоніі ў розных частках свету. Напрыклад, ма�
ленькая Партугалія яшчэ зусім нядаўна валодала ка�
лоніямі ў Афрыцы і Азіі. Дастаткова прыгадаць Анго�
лу і Мазамбік. А Беларусь, беларусы? Ці былі ў іх ка�
лоніі, ці мелі і яны нейкія залежныя ад іх тэрыторыі?
Так, былі. I даволі працяглы час. Бо для нас заўжды вы�
хад да мора мае важнае эканамічнае значэнне.

хад ад Герцыке, дзесьці ў XI ст.,
узнікае яшчэ адна полацкая ка�
лонія на адлегласці ад метрапо�
ліі ў 338 км — Кукенойс (зараз
Кокнесе). У нямецкай хроніцы
пад 1205 годам запісана, што там
«сядзеў» князь (кароль) Вячка.

У 1106 г. земгалы паднялі
паўстанне супроць Полацка, але
поспехаў не мелі. Найбольш пад�
парадкаваныя Полацку былі
лівы. У 1186 г. яны нават хадзілі
з полацкімі князямі ў паход на
Друцк. Абедзве калоніі былі мес�
цам збору даніны, а таксама буй�
нымі гандлёва�рамеснымі цэнт�
рамі. Праз мясцовых князёў пад�
парадкоўваліся полацкаму кня�
зю прызначаныя ім старшыны
родам з тутэйшых плямёнаў.

У адрозненне ад крыжакоў,
полацкія князі не прымушалі
ліваў, земгалаў і латгалаў гвал�
там прымаць хрысціянства, і
стасункі паміж імі былі стабіль�
ныя. Таму і новыя прыхадні�кры�
жакі прызнавалі права палачанаў
атрымліваць даніну з ліваў.

У
1186 г. полацкі князь

            Уладзімір дазволіў нямец�
        каму місіянеру біскупу
Мейнарду хрысціць ліваў і
іншыя плямёны, сваіх васалаў.
У 1201 г. нямецкія купцы і ма�

нахі заснавалі ў вусці Дзвіны го�
рад Рыгу, а біскуп Альберт з
Брэмэна стварыў на захопленых
землях у 1202 г. рэлігійны ор�
дэн мечаносцаў. Такім чынам,
Полацку закрылі шлях да мора.
Дарэчы, у 1204 г. крыжакі раз�
рабавалі і захапілі Канстанціно�
паль, сталіцу праваслаўнага
хрысціянства, што магло адгук�
нуцца і на Балтыйскім моры.

Ваенныя дзеянні паміж кры�
жакамі і палачанамі пачаліся ў
1203 г. У 1206 г. полацкае вой�
ска асадзіла Рыгу і замак Гольм,
але ўзяць іх не змагло, бо кры�
жакі былі лепей узброены. Кры�
жацкія балісты на значнай адлег�
ласці забівалі і ранілі полацкіх
вершнікаў. Ужо ў 1207 г. уся
Лівонія была захоплена і ахрыш�
чана немцамі. Неўзабаве іх
войскі напалі на полацкія ка�
лоніі. Спачатку ў 1209 г. захапілі
і разбурылі Кукенойс і на яго
месцы збудавалі свой замак, а
потым у тым жа годзе захапілі
Герцыке, прычым у палон тра�
піла нават жонка мясцовага кня�
зя Усевалада.

У
 1210 г. полацкі князь

     Уладзімір падпісаў мір�
          ную дамову з біскупам
Альбертам і гандлёвае пагаднен�
не з Рыгай, а ў 1214 г. канчатко�
ва аддаў крыжакам Кукенойс і
Герцыке. У 1264 г. уладанні
крыжакоў ушчыльную падышлі
да межаў Полацкай дзяржавы.
Полацкі князь Гердзень падпі�
саў пагадненне з ордэнам, у
якім былі пазначаны правы ня�
мецкіх купцоў у Полацку і по�
лацкіх у Рызе. Немцы збудавалі
ў Полацку мураваны касцёл
св. Пятра, на гарышчы якога за�
хоўвалі свае тавары. Была пра�
васлаўная полацкая царква і ў
Рызе. Неўзабаве Полацкая дзяр�
жава ўвайшла ў склад ВКЛ.

Захопленая немцамі тэрыто�
рыя атрымала назву Лівонія,
альбо Ліфлянд, ці Інфлянты.
Тут месцілася канфедэрацыя з
5 дзяржаў, якой намінальна
кіравалі папа рымскі і імпера�
тар Свяшчэннай Рымскай імпе�
рыі. Канфедэрацыю складалі
Лівонскі (альбо Інфлянцкі) ор�
дэн, арцыбіскупствы Рыжскае,
Дэрпцкае, Эзель�Вікскае і
біскупства Курляндскае. Такая
сітуацыя існавала да сярэдзіны
XVI ст. Але пачалася Лівон�
ская вайна. Войскі Івана Жах�
лівага, які перад гэтым завая�
ваў Казанскае ханства, у 1558 г.
захапілі порт Нарву, і былы
наўгародскі гандаль аднавіўся.
Войскі Масковіі хутка акупа�
валі большую частку Лівоніі,
палячы і рабуючы гарады і
замкі.

План гарадзішча Герцыне

Рэчы з гарадзішча Герцыне
ХI–XIII cтcт.

(Заканчэнне будзе)

К
ожны з удзельнікаў Лівон�

          скай канфедэрацыі рата�
            ваўся як мог. Эзельскі біс�
куп у 1560 г. прадаў сваё ўладан�
не дацкаму каралевічу Магнусу.
З яго ўзяў прыклад і біскуп Рэ�
вельскі, але ў 1561 г. Рэвель і ўсю
паўночную Эстонію захапілі шве�
ды. Курляндскі біскуп Іаган IV
Мюнхаўзен яшчэ ў 1559 г. пера�
даў сваё біскупства дацкаму ка�
ралю, і той аддаў гэтыя землі
свайму брату Магнусу. Такім чы�
нам, у рукі Даніі трапіла паўноч�
ная Латвія і паўднёвая Эстонія.

Лівонцы вырашылі перадаць
свой лёс у рукі ВКЛ. 5 сакавіка
1562 г. магістр Лівонскага ордэ�
на Готард Кетлер у Рыжскім
замку перадаў Мікалаю Радзіві�
лу Чорнаму пячатку Ордэна,
ключы ад Рыгі і зняў з сябе ор�
дэнскую мантыю. Так у нас зноў
з’явілася калонія, і нават не
адна. Тут варта прыгадаць «Хро�
ніку Лівонскай правінцыі», на�
пісаную эстонскім святаром і
школьным настаўнікам Балтаза�
рам Русавым. Упершыню яна
была надрукавана ў 1578 г. у Ро�
стаку.

«Польскі кароль Жыгімонт
Аўгуст, па прапанове вялікага
магістра Готарда Кетлера,
узяў пад свой кантроль тыя
землі і гарады ў Лівоніі, што
засталіся не захопленымі. Ён
аддаў у спадчыннае валоданне
магістру некаторыя землі і
замкі ў Курляндыі і ў рыжскім
біскупстве і назваў яго герцагам
Курляндскім і графам Семі'
гальскім. Тады скончылася ма'
гістарства Тэўтонскага ордэна
ў Лівоніі, і былі створаны два па'
томныя свецкія княствы: адно
Курляндскае, падараванае гер'
цагу, другое ў зямлі летаў і
біскупстве рыжскім, якое ка'
роль пакінуў сабе і якое цяпер
завецца Задзвінскім кня'
ствам».
Паводле кнігі Алега ТРУСАВА

«Невядомая нам краіна:
Беларусь у яе

этнаграфічных межах»
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Даследуючы магчымыя
варыянты паходжання на�
звы мястэчка, сябры клуба
актыўна вывучалі свед�
чанні старажылаў аб міну�
лым Дварца, запісвалі ле�
генды і паданні. У адной з
легендаў, запісанай ад Віта�
ля Рамашкі ў 2004 годзе,
ёсць сведчанне аб велічным
замку і князю, які загінуў
у замку ад рукі здрадніка.
Ён нават паказваў
мяркуемае месца
пахавання князя.

Ва ўспамінах
Аляксандры Бя�
ляк, запісаных у
1999 годзе, ёсць
дэталі, што ўказ�
ваюць ускосна на
магчымае месца
існавання замка ў
мінулым. Супаста�
віўшы факты, мы
прыйшлі да высно�
вы, што стаяў ён

У 38�м і 41�м нумарах «Краязнаўчай газеты» мы па�
чалі расказваць пра самыя цікавыя і старажытныя
мясціны Дварца. Сёння мы запрашаем працягнуць ван�
дроўку ў мінуўшчыну.

на высокім правым беразе
ракі Моўчадзь. У тым мес�
цы бераг узвышаўся над уз�
роўнем ракі на 20 метраў.
На ўсход ад ракі, за 200 мет�
раў, праходзіў гасцінец На�
ваградак–Слонім, адзіны ў
той час шлях зносінаў між
гэтымі гарадамі. Ніжні
ярус замка быў паўземля�
ны, верхні – драўляны, з
тоўстага дубовага бярвення.

Ён значна ўзвышаўся над
паселішчам, адлюстроўва�
ючыся ў спакойнай плыні
Моўчадзі. Ад замка вёў пад�
земны ход (накірунак яго
пакуль не высветлены).
Пацвярджэнне нашым зда�
гадкам мы знайшлі, калі
вывучылі карту ВКЛ, вы�
дадзеную па ініцыятыве
Мікалая Крыштофа Радзі�
віла Сіроткі ў 1613 годзе ў
Амстэрдаме. Яна – яскравы
доказ праўдзівасці ўспамі�
наў старажылаў і мясцовых
легендаў.

Месца пабудовы другога
замка намі пакуль што не
вызначана.

Дварэцкі замак ствараў
моцнае ўражанне на пада�
рожнікаў, што рухаліся па
гасцінцы на Наваградак.
Замка не відаць было здаля –
Дварэц акружалі лясы. Ён
узнікаў перад падарожні�
камі нечакана, што яшчэ
больш узмацняла ўражанне.

У XVІІ стагоддзі Маскоў�
ская дзяржава вяла бяскон�
цыя войны з Рэччу Паспа�
літай. Пад час іх былі спа�
леныя абодва дварэцкія
замкі. Старажылы мярку�
юць, што менавіта ад таго
часу і з’явілася руская на�
зва. Пабачыўшы замак
упершыню, яны ўсклік�
валі: «Вот это дворец!» На�
зва замацавалася.

Аб сядзібе Пратасевічаў
вядома з ХІХ стагоддзя.
Знаходзілася яна на левым
беразе ракі, што разлівала�
ся тут маляўнічым возерам.
Побач бруіліся тры чысцют�
кія крыніцы, двор патанаў
у зелені. Былі тут двухпа�
вярховы мураваны палац,
флігель, гаспадарчы двор,
некалькі жылых дамоў для
дваровых людзей, што пра�
цавалі на гаспадарцы Пра�
тасевіча. Пазней утварыла�
ся вёска, што мела назву
Батракі. Цяпер яна ў скла�
дзе Дварца.

Да гэта�
га часу ча�
сткова за�
х а в а л і с я
тапалёвая
і яловая
прысады,
што ўпры�
г о ж в а л і
дарогу ад
гаспадар�
чага двара
да палаца.

Яна праходзіла побач з са�
жалкамі, дзе былі альтанкі
для адпачынку гаспадароў
і іх гасцей.

Ад пабудоў палаца заха�
ваўся да нашага часу адзін
свіран, пабудаваны ў 1842
годзе. Ён дае нам уяўленне
аб ладзе жыцця гаспадароў:
мураваны прасторны буды�
нак, падстрэшак падтрым�
ліваюць калоны. Добры
густ адчуваецца паўсюль,
дзе краналася рука Прата�
севічаў. Патрэбна тэрміно�
ва ўзяць яго пад ахову, бо
пачалі ўжо расцягваць дах.
А без даху будынак хутка
загіне.

Сябры гісторыка�
краязнаўчага клуба

«Спадчына» Дварэцкай
СШ Дзятлаўскага раёна

На фота: палац Прата�
севічаў у 1930(?) годзе, калі
ён ужо належаў касцёлу. Ра�
забраны на цэглу для кароў�
ніка ў 1948 годзе

Павінен прызнацца: чарговую кнігу,
прысвечаную вызваленню Магілёўшчы�
ны ад нямецка�фашысцкіх захопнікаў,
пачынаў чытаць з некаторай бояззю. За
65 гадоў, якія прайшлі пасля гэтай
гістарычнай падзеі, пра яе сказалі і на�
пісалі так многа, што цяжка ўявіць но�
выя старонкі і новыя падыходы ў асвят�
ленні гэтай тэмы. Толькі імя аўтара, вя�
домага гісторыка і краязнаўцы Мікалая
Барысенкі дадавала аптымізму – ён за
многія гады свойго настойлівага і мэ�
танакіраванага пошуку і вывучэння па�
дзей Вялікай Айчыннай вайны на Магі�
лёўшчыне прывучыў чытачоў розных
пакаленняў да адкрыццяў, новых трак�
товак, больш глыбокага і яркага ўспры�
няцця подзвігу народа ў гады вайны.

Гэтыя чаканні не былі дарэмныя.
Кніга Мікалая Барысенкі «Освобожде�
ние: от Хотимска до Могилёва и Боб�
руйска (сентябрь 1943 года – июнь
1944 года)», якая рыхтавалася да 65�
годдзя вызвалення вобласці, уяўляе
разгорнутую карціну падзей пералом�
нага этапу Вялікай Айчыннай вайны на
тэрыторыі Магілёўшчыны.

Асабліва важным з’яўляецца тое,
што кніга захоўвае жывы і эмацыяналь�
ны погляд на вайну, уласцівы чалавеку з
акопаў. У той жа час яе адрознівае кам�

петэнтнасць з пункту гледжання прафе�
сійных ваенных, для якіх пэўныя чала�
вечыя лёсы з’яўляюцца адначасова ўва�
сабленнем стратэгічных задумак, рэа�
лізацыяй дзяржаўнай волі і палкавод�
чага майстэрства.

Але ёсць у гэтай публікацыі нешта
большае. Мікалай Барысенка, кіраўнік
гісторыка�патрыятычнага пошукавага
клуба «Виккру», не абмежаваўся выву�
чэннем архіўных крыніцаў, матэрыялаў
музейных сховішчаў і мемуарнай літа�
ратуры. Ён наведаў амаль усе месцы
вобласці, дзе ішлі жорсткія вызвален�
чыя баі. На месцы ўдакладніў факты з
успамінаў удзельнікаў, сустракаўся са
сведкамі падзей, зверыў іх аповеды з
дадзенымі ваенных картаў і планаў,
штабных дырэктываў і страваздачаў. У
многіх выпадках гэтыя матэрыялы да�
паўняліся сведчаннямі з іншага боку –
прызнаннямі нямецкіх военачальнікаў і
салдатаў, што ўдзельнічалі ў баях на бе�
рагах Проні, Дняпра і Бярэзіны.

Дзякуючы жывому аповеду чытач
можа пабываць у месцах баёў, разам з
аўтарам засведчыць веліч подзвігу са�
вецкіх воінаў, якія зламілі самага моц�
нага і небяспечнага ў гісторыі ворага.

Рэканструючы падзеі 65�гадовай
даўніны, Мікалай Барысенка ўсё ж

ацэньвае іх з
пазіцыі чала�
века пачатку
ХХІ стагод�
дзя. Матэры�
я л ь н ы я
рэліквіі – ці
то сціплыя
п а х а в а н н і
салдатаў, ці
то велічны мемарыяльны комплекс –
для яго не проста напамін пра мінулае,
але і вядучыя арыенціры, апорныя
кропкі для фармавання гістарычнай
свядомасці, магчымасць аб’ектыўна
ацаніць зробленае папярэднімі пака�
леннямі і планаваць асабістую буду�
чыню.

У імя такой высокай мэты Мікалай
Барысенка ў кнізе не пазбягае склада�
ных, часам дыскусійных пытанняў пра
ваенныя падзеі на савецка�германскім
фронце. Гэта тычыцца і такіх тэмаў, ма�
тэрыялы пра якія сталі вядомымі толькі
ў апошні час і яшчэ не набылі неабход�
най навуковай інтэрпрэтацыі. На вык�
лючна дакументальнай аснове аўтар
расказвае пра ролю штрафных падраз�
дзяленняў у прарыве варожай абаро�
ны, пра выкарыстанне мясцовага на�
сельніцтва ў іх стварэнні, пра трагічны

Кніга пра вялікі подзвіг
часам лёс пакалення, мабілізаванага ў
вызваленых ад акупацыі раёнах Магі�
лёўшчыны.

Асобныя раздзелы аўтар прысвя�
чае баявому хрышчэнню Войска
Польскага каля Леніна, Лудчыцкай вы�
шыні Герояў. Тут прыводзіцца інфарма�
цыя пра падзеі і іх удзельнікаў, якая ста�
ла даступнай толькі ў апошнія гады.
Прыкладна палова кнігі адведзена Ма�
гілёўскай і Бабруйскай наступальным
аперацыям – састаўным часткам апе�
рацыі «Баграціён» 1944 года, у ходзе
якіх было завершана вызваленне воб�
ласці. Асаблівую ўвагу аўтар надае ма�
лавядомым ці незаслужана забытым
эпізодам гэтай гістарычнай эпохі. У
прыватнасці, развейвае міф пра т.зв.
«схронах чёрных копателей». Да даку�
ментальных дадзеных больш як 50 %
падрыхтаваных да пачатку аперацыі
«Баграціён» мінаў і снарадаў не былі
выкарыстаныя ў час артпадрыхтоўкі і
засталіся ляжаць на агнявых пазіцыях
батарэй у час наступлення. Іх у асаблі�
ва цяжкадаступных месцах знаходзяць
і сёння.

У канцы кнігі падаецца расказ пра
дзейнасць арганізацыі ветэранаў, іх
удзел у патрыятычным выхаванні мо�
ладзі. У кнізе М. Барысенкі размешча�
ныя ілюстрацыі, неабходныя дакумен�
тальныя дадаткі. Яна напісана даступ�
на і займальна і можа стаць каштоўнай
для ўсіх зацікаўленых ваеннай гісторы�
яй Радзімы.

Уладзімір ЯКУБОЎСКІ,
г. Магілёў

Старадаўнія замкі
Дварца

Сядзіба
Пратасевічаў

Кніга пра вялікі подзвіг

Свіран, пабудаваны ў 1842 годзе
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Падзерычы ў пазамінулым
стагоддзі мелі дачыненне да бе�
ларуска�польскіх літаратурных
стасункаў. Будынак, у якім мес�
цілася нашая школа, належаў
калісьці арандатарам.

Праца ж над гісторыяй куль�
турных стасункаў у Беларусі вы�
вела мяне да родных мясцінаў.
Праз вёску Жыгалкі, што знахо�
дзіцца ў Стаўбцоўскім раёне і
дзе я нарадзіўся, несумненна
праязджалі Уладзіслаў Сыра�
комля і Зоф’я Манькоўская, калі
гасцявалі ў Падзерычах, тых са�
мых, куды я хадзіў у сямігодку.
На пачатку пяцідзесятых гадоў
дзевятнаццатага стагоддзя, еду�
чы з Залуча з�пад Міра, Сыра�
комля спыняўся на гасціну ў па�
дзерыцкіх знаёмых Быхоўскіх ці
Сідаровічаў. Затым ехаў у Дара�
гавіцу, адкуль паходзіў яго шва�
гер Антон Раецкі, і да Мань�
коўскіх праз Андрушы і Бабоўню,
таму не мог абмінуць тую даро�
гу, якая пралягала менавіта праз
грэблю і мост на Перакопшчыну
і Жыгалкі. Гэтаксама Зоф’я
Манькоўская, пляменніца Раец�
кага, кіруючыся ў Падзерычы,
праязджала па тым самым шля�
ху ў адваротным напрамку. Паз�
ней Зоф’я Манькоўская прыгад�
вала: «Першы прыезд песняра
да нас адбыўся досыць арыгі�
нальна. Прыехаў ён вярхом на

якімсьці скалечаным кані і такі
быў змучаны, што вымушаны
былі ссадзіць яго і аднесці ў ло�
жак. Не памятаю цяпер, выехаў
ён з Тулёнкі ці з Падзерычаў, дзе
жыў Канстанты Быхоўскі, а по�
тым Сідаровічы. Ва ўсякім разе,
ад Залуча была гэтая адлег�
ласць у некалькі міляў».

Пад час навучання ў прыват�
ным пансіёне Францішкі Кляч�
коўскай у Вільні Зоф’я Манькоў�
ская была і ў Падзерычах, і тым
болей у доме Сыракомлі, які ў
красавіку 1853 года перабраўся
ў падвіленскую Барэйкаўшчыну.
Гутаркі з «вясковым лірнікам»
паступова адкрывалі ў ёй не
толькі ўдзячную слухачку, але і
дапытлівую суразмоўніцу. Паэт
угадваў неардынарны Зоф’ін та�
лент. Таму ў адказ на яе прачы�
таныя вершы Сыракомля на�
пісаў прысвячэнне «Да панны
Зоф’і Манькоўскай»:

О, вінавайка!
Увесь май пад ззяннем

Дрэвы зяленіць
 і ў квет прыбірае;

Хай цябе так атуляе
спрыяннем

Зоф’я Святая!

Неба ў хмурынах,
 бо наш лёс пануры,

Ды сонца воблакі
ўжо прабівае:

Маліся, хай пражане
тыя хмуры

Зоф’я Святая!
Талент, які у цябе –

гэта дар Божы,
Хай сабе ў песні

радзімай яўляе;
Хай жа складаць

Табе песні паможа
Зоф’я Святая...

Сыракомлева прадбачанне
спраўдзілася. Зоф’я Святая вы�
вела колішнюю пансіянерку на
бездакорнае паэтычнае ўспры�
манне свету. Паэтка, памятаю�
чы Сыракомлеў наказ быць пас�
ля яго лірнікам роднай зямлі, у
1871 годзе ўдзячна адказала:

Няхай на тваім, пеўча,
светлым кургане

Людзям мая песня зазвоніць,
Калі ж гук аціхне і сілы не стане,
Твой дух мяне

крыллем заслоніць.
Адна ў мяне просьба:

 хай песня дзяўчыны
Палюбіць вясковыя стрэхі,
Хай бляск не аслепіць,

не будзе прычыны,
Хай сэрцам збалелым уцехі
I душам сумніўным

надзею прыносіць,
Агню зачарпнуўшы у сонца,
Хай птушкай вясновай

дабро разгалосіць,
Каб шчасце трывала бясконца.

У 1890 годзе яна мела ўжо
сваё сталае літаратурнае імя –
Адам М�скі, запазычанае ад імя
і прозвішча бацькі – Адама Мань�
коўскага. Менавіта ў гэты час
стаяла ўжо вострая патрэба ў
разводзе з мужам, тым болей,
што вярнуцца з Ноўгарада на
радзіму вымушалі гаспадарчыя
праблемы: не было каму ўзяць у
рукі Дарагавіцкі маёнтак. Зоф’я
Манькоўская ўсё часцей прыяз�
джала на радзіму, памяць вяр�
тала яе ў ранейшы час, да сваёй
маладосці. Вершы паэткі набы�
валі настальгічны характар. «Я
вельмі доўга не быў у краі, – піса�
ла Манькоўская да Зянона Пшас�
мыцкага. – У апошнія гады, калі
часцей туды езджу, на тых ста�
рых бацькоўскіх парогах – што�
хвілю нейкая здань з’яўляецца,
абуджаюцца якіясьці даўно змёр�
лыя сілы. I не толькі ўласныя
ўяўныя ўспаміны; была там нас
цэлая грамада! I той, каго [не чы�
тэльна] замардавалі, і другі, што
збег у Судан у ролі місіянера і
памёр у Каіры, хто звар’яцеў, хто
павесіўся, іншыя збіліся з да�
рогі. А жанчыны – якія ж яны цу�
доўныя, памятаю! Прыгожая
Ідалька, Стэфка, чарадзейка
Анюта, паэтка Броня, непапраў�
ная летуценка Зоф’я – і ўсё гэта
ў магіле або пацярпела крах.
Большасць з гэтага кола ста�
рэйшыя за мяне, але я разумеў і
адчуваў іх, і стаяць яны вечна ў
маёй памяці. Сумна вяртацца на
руіны».

Сярод сябровак Зоф’я Мань�
коўская называе непапраўную
летуценку Зоф’ю, гаворачы пра

сябе ад трэцяй асобы. Вершы
яна прысвяціла прыгожай
Ідальцы, названай паводле пры�
домка Афрадыты («З успамі�
наў»), а таксама паэтцы Бро�
ні – Браніславе Сідаровіч («Бра�
ніславе С.»), якая паходзіла з
Падзерычаў і вучылася ў пансі�
ёне Францішкі Клячкоўскай.

А па верасах,
дзе бегаў дзіцем,

Хаджу я пакрыёма,
I здаецца мне,

што бачу быццам
Сляды істот знаёмых.

Цераз верасы вядуць
сцяжыны

Ажно ў бор зялёны,
Паўстаюць у памяці карціны
Падзей і з’яў мінёных.

Поле бацькава і бацькі хата
Нібыта ў засяленні –
I пад кожнай ліпай

рассахатай
Ёсць постаці5ўяўленні.

Прыезд на радзіму вярнуў
Зоф’і Манькоўскай імкненне
размаўляць па�беларуску.
Яна перакладала з польскай
мовы Тэафіля Ленартовіча,
Марыю Канапніцкую, Яна Ча�
чота (захаваліся чатыры пе�
раклады) і пісала арыгіналь�
ныя творы, адзін з якіх – «Бе�
ларуская малітва» інтанацый�
на і змястоўна нагадваў паз�
нейшы «Гімн» Наталлі Арсен�
невай. Ды Зоф’я Манькоў�
ская ўсё�такі не дайшла да
«Нашай Нівы».

Уладзімір МАРХЕЛЬ

Сыракомля праязджаў
праз Жыгалкі

Адраджэнне беларускай медыеваль�
най (рыцарскай) музыкі пачалося яшчэ ў
1980�я гады, калі прафесар Адам
Мальдзіс здолеў выкласці ў папулярнай
прэсе сваю трактоўку ідэалогіі знойдзе�
нага ім за 20 гадоў перад тым у сховах
Ягелонскай бібліятэкі (Кракаў) унікаль�
ных нотных запісаў найстаражытней�
шага помніка ўсходнеславянскага баро�
ка – «Полацкі сшытак». Ужо тады эпіза�
дычныя звароты да беларускай рэліквіі
дэманстравалі айчынныя гурты «Гульня
ў дождж» Уладзіміра Казбанава, «Канта�
біле», маскоўскі камерны хор «Виват»,
украінскі Ансамбль старадаўняй музыкі
Костянтина Чечені ды спявачка Ніна
Матвієнко, польскі аркестр К. Піўкоў�
скага «Fistulatores et tubicinatores
Varsovienses». Ад 1990�х гадоў мінскі бард
Зміцер Сідаровіч з гуртом «Камелот», а

Традыцыі і сучаснасць

Дыскатэка даўно мінулага веку
«Medieval» – «Музыка сярэднявечных фэстаў»,

Мн., 2009, «НМК»
потым і гомельскі гурт «Стары Ольса»
Змітра Сасноўскага заснавалі цэлую плынь
медыевальнай музыкі, базаваную ўжо не
толькі на «Полацкім сшытку», але і на
іншых аналагічных помніках, на самастой�
ных аўтарскіх стылізацыях, на інтэрпрэ�
тацыі твораў еўрапейскага барока. З’явілі�
ся канцэптуальныя альбомы гуртоў у гэ�
тым накірунку і маштабныя кампіляцыі, з
якіх найбольш вылучаецца цыкл «Ле�
генды Вялікага Княства». Дык вось
«Medieval» – чарговы супольны праект та�
кога плану, куды ўвайшлі запісы найакту�
альнейшых лідэраў азначанага напрамку ў
Беларусі. Нават тых, якія яшчэ не маюць
уласных альбомаў, але актыўна выступа�
юць на сярэднявечных фэстах.

Распачынаецца новы фаліянт акурат
творамі завадатараў новай медыевальнай
фанаграфіі – «Brevis», «Testamentum

Terrae». І хоць звяртаюцца яны тут да
еўрапейскіх першакрыніцаў (італьянская
мелодыя XV стагоддзя «Saltarello», фран�
цузскія «Branle Neversit», «Branle des
chevaux», «Scharazula Marazula»), але па�
пярэдні кантэкст аўтарскіх альбомаў бе�
ларускіх калектываў ды інструментальны
характар музыкі дазваляюць слухачу
гэткі рамантычны самападман, нібыта ён
трапіў у сапраўдную вялікалітоўскую
дыскатэку мінулых вякоў, якія ладзіліся
ў Мірскім або Наваградскім замку. Дый
хіба тады той жа Францішак Скарына не
мог заявіць князю Жыгімонту: «Не ста�
міліся, спадар Ваза, ад вашых рыцарскіх
подзвігаў? А я вось у Падуі ды Празе на
іншыя супер�хіты падвіс, якія цяпер і ў
нас цудоўна граюць. Сам бачыў у нашага
Астрамечаўскага біскупа нотныя спісы, а
ў Воршы і тэксты шмат хто перапісвае на
роднай мове. Дзеля такога народа варта і
Біблію сваю выдаць масавым накладам,
вось толькі суседзі не дазваляюць».

Жарты жартамі, але прысутнічаюць у
складанцы «Medieval» і вакальныя сярэд�
нявечныя творы, якія гучаць то па�беларус�
ку («Залатыя рукавы» ансамбля «Рокаш»
ёсць не што іншае, як кавэр англійскага хіта
XVI стагоддзя, які ў сучаснай фанаграфіі
яшчэ не выдаваўся), то па�шведску («Herr
Mannelig», вядомы на беларускай зямлі і ў
нямецкім, і ў шведскім, і ў беларускім ва�
рыянце, а вось рамантычны жаночы вакал
гурта «Ліцвінскі хмель» апынуўся най�
больш адпавядальным зместу песні). Праў�
да, калі шведская мова апынецца непаду�
ладнай, па тлумачэнні звяртайцеся да гур�
та «LitvinTroll», але ўжо на іншых кружэл�
ках (гл. іхні ўласны альбом «Rock�&�troll»,
які стаў для кампаніі «БМАgroup» лідэрам

продажу сёлетняй вясны; з ім мы зна�
ёмілі і чытачоў «КГ»).

Пакуль «Ліцвінскі хмель» не мае
ўласных альбомаў, чатыры ягоныя хіты
ў альбоме «Medieval» задаволяць многіх
зачаканых фэнаў. Да названага трэку
далучаны некалькі французскіх бран�
ляў і брэтонская, г.зн. амаль адтуль жа,
народная мелодыя «Кастарват».

Што да «Рокаша» (мінскага, якога
не варта блытаць з полацкім цёзкам
1980�х), дык той ужо рыхтуе ў студыі
свой дэбютнік, але і ягоныя тры трэкі
(дадамо «Бранль самотнікаў» XVI ста�
годдзя і «Farandola» XIII стагоддзя)
апынуліся да месца тут.

Ніяк не абмінеш увагай на гэтым
дыску і беларускіх каралёў ірландскай
дуды – гурты «Artes Liberalis»
(англійскі фольк «Wild Rower», усё тая
ж італьянская «Saltarello», якую выдаў�
цы падстарылі аж на два стагоддзі ў па�
раўнанні з варыянтам «Brevis», бо тут
пазначылі ХІІІ стагоддзем), «Ceilidh
Ceol» (пераважна ірландскі фольк
«Hirvoudou», «Marvelglen» ды інш.).

Адзначыўся ў сур’ёзнейшай фана�
графіі таксама гурт «Musica Radicum»,
які прадстаўлены тут барабанным урага�
нам французскага сярэднявечнага канта
«Pensner Ne Droit Villenie» і ўласнай
імправізацыяй падобнага характару.

Пазнаюць слухачы і трэкі гурта
«Lituus», які сур’ёзна адзначыўся ў бе�
ларускай фанаграфіі адметнай інтэр�
прэтацыяй еўрапейскага музычнага ся�
рэднявечча.

Дзіўным сюрпрызам кружэлкі стаў
нікому не вядомы гурт «За парогам»,
які нібыта выконвае тут ірландскі
фальклор, а нібыта і няма яго зусім, бо
на дыску гучыць 19 трэкаў з 20 пазна�
чаных у спісе. І гэта чарговая выдавец�
кая неахайнасць, якая не замінае слу�
хачу, але блытае даследчыкаў.

А завяршае праграму альбома гас�
цінны беларускі танец «Кракавяк»
XVIІ стагоддзя ад згаданага ўжо
«Testamentum Terrae».

На жаль, нічога не выпадае сказаць
пра мастацкую аздобу альбома, бо яна
хоць і эфектная (фрагмент рыцарскага
двубою ў поўным баявым рыштунку),
але цалкам ананімная. Тым не менш
прадзюсэру Арыне Вележ можна па�
дзякаваць за чарговую спробу раманты�
зацыі беларускага еўрапейскага кантэк�
сту ў старажытнасці.

Вітаўт МАРТЫНЕНКА,
музычны крытык

У газеты – 300 нумароў! Шмат гэта ці мала?
У час, калі знікаюць газеты, калі родная мова вывучаецца ў школах не больш

за нейкі няпрофільны факультатыў, калі ўвогуле пануе сусветны крызіс у фінан-
сах, выданне 300-га нумара беларускамоўнай газеты можна лічыць ажно і за
подзвіг.

А калі гэта добрая беларускамоўная газета?
Пра добрую газету кажуць нярэдка гісторыкі, прафесійныя экскурсаводы,

студэнты гуманітарнага профілю, дзеячы культуры, калі ім выпадкова трап-
ляецца экземпляр «Краязнаўчай газеты». Выпадкова – таму, што ўбачыць
выданне ў вольным продажы на паліцах газетных кіёскаў немагчыма, яно рас-
паўсюджваецца выключна цераз падпіску, што і абмяжоўвае нават так званую
стыхійную рэкламу штотыднёвіка.

І ўсё ж: нярэдка я абмяркоўваю публікацыі газеты нават з музыкамі папу-
лярных гуртоў, бо пра іх пішуць і нярэдка самі артыкулы газеты папаўняюць
бібліяграфічныя спісы некаторых салідных музычных выданняў. А даводзілася
бачыць нават перадрукоўкі архіўных матэрыялаў у свежых падборках прэстыж-
ных выданняў да пэўных юбілеяў.

Так што шчыра рады, што добрае беларускае выданне, з якім і мяне звязаў
журналісцкі лёс амаль ад яго пачатку, святкуе ўжо свае прыкметныя юбілеі.

300 нумароў! Гэта дастаткова, каб упісаць імя «Краязнаўчай газеты» ў
аналы важкага культурніцкага чыну беларускага этнасу. Народа, які за
300 апошніх вірлівых гадоў не знішчылі ні войны, ні рэвалюцыі, ні напалеоны,
ні гітлеры, ні сталіны.

Так што за вашыя і нашыя 300, сябры.
Вітаўт МАРТЫНЕНКА
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Итоговый документ

 Царкоўнае краязнаўства

М
ёрскую царкву пабуда


валі ў 1990 годзе. І з са

мага пачатку яе настая


целем працуе святар Мікалай Васі

льевіч Рунда. Гэта вельмі цікавы
чалавек з адметным лёсам. З ім і
хачу пазнаёміць чытачоў газеты.

Радзіма айца Мікалая – вёсачка
Навінцы Мікалаёўскага сельскага
Савета ў нашым раёне. Вёсачка
жыве і сёння, але яна невялічкая –
у некалькі хатак, а 80 гадоў таму іх
было сорак.

– Бацькі заўсёды выхоўвалі нас,
дзяцей, такім парадкам, каб віталі

ся са старэйшымі, а інакш – лічы

лася непавагай і нават своеасаблі

вым злачынствам, за якое атрымлі

валі дзеці ўшчуванне, – успамінае
айцец Мікалай. – У сям’і нас было
сямёра: пяць братоў і дзве сяст

рычкі. І бацька загадваў нам вучыц

ца карыснай справе, каб заўсёды
мець на кавалак хлеба.

Углядаюся ў святыя
купалы

Паважаны калектыў рэдакцыі «Краязнаўчай
газеты», я шчыра віншую вас з юбілеем – выпус�
кам трохсотага нумара. I вашай творчай, але
вельмі нялёгкай «ювелірнай» працы прысвячаю
верш, зрыфмаваны з любоўю, павагай і найлеп�
шымі пажаданнямі для ўсяго калектыву.

Жадаю я газеце «Краязнаўчай»
радаваць цудоўных чытачоў
сваёю тэмай – вольнай, выхаваўчай,
найбагатым зборам цёплых слоў.

Жадаю дарагому калектыву
добрых і наватарскіх ідэй,
каб у жыцці, прыгожым і імклівым
з’явіўся «мецэнатны» дабрадзей.

I каб тыраж імкнуўся толькі ўгору,
і крызіс каб кішэні не кранаў.
Ўсё дужа добра. I не будзе горай.
Імпэт тварыць – найлепшы капітал.

У вас ёсць бонус – слаўная газета
пра край, падзеі, «якасных» людзей.
Каб спраўдзіліся мэты й запаветы –
і надышоў «трохсоты юбілей».

Але вы не сумуйце, што ўжо 300.
Гэта ж нумароў, але не год.
Таму ідзіце горда, наравіста
з галавою ўзнятай – напярод.

Гэтак, журналістыка – не казка.
Не для забаў у свеце мы жывём.
I дзякуй вам! Шчыруйце, калі ласка!
Вам прывітанне вашых чытачоў.

Алена БАСІКІРСКАЯ,
г. Мёры

Як скончыў школу, Мікалай Ва

сільевіч пайшоў вучыцца ў майстэр

ню кравецкай справе, стаў добрым
закройшчыкам. Але абставіны скла

ліся так, што жыццё вымусіла пае

хаць у Крым на 36 гадоў, завесці там
сям’ю, працаваць, служыць у царк

ве, а з часам – вярнуцца на радзіму.

Выбар прысвячэння сябе слу

жэнню Богу быў у Мікалая Васіль

евіча поўнасцю асэнсаваным. Пера

думовай гэтаму паслужылі склада

ныя ваенныя абставіны. Мікалай
Васільевіч – добры закройшчык. І
ў партызанах ён шыў маскіровач

ныя халаты. Для таго, каб выжыць
і расквітацца з ворагам, лясным
змагарам даводзілася праяўляць
кемлівасць і прыстасаванасць да аб

ставінаў. Аднойчы, калі хаваліся ў
балоце, немцы ішлі ланцугом за 2
метры адзін ад аднаго, а каго зна

ходзілі – пратыкалі штыхом. Быў
там у гэты небяспечны час і Міка


лай Васільевіч. Ворагі прачэсвалі
ўсю тэрыторыю. У час моцнага хва

лявання, страху малады чалавек у
думках паабяцаў у выпадку свайго
выратавання прысвяціць жыццё
служэнню Богу – няважна кім: ці
псаломшчыкам, ці святаром.

Людзі, здарыўся цуд! – немцы
ішлі зусім побач і … не заўважылі,
абышлі, мінулі.

М.В. Рунда ў памяць аб загіну

лых паставіў на тэрыторыі нашага
раёна тры крыжы; а ўсяго святар
усталяваў 5 крыжоў. За ўдзел у Вя

лікай Айчыннай вайне ён узнага

роджаны медалямі.

У
 1947 годзе Мікалай Васіль


       евіч паступае ў Жыровіцкую
              духоўную семінарыю. Да гэ

тага ж служыў псаломшчыкам у
Дзісненскай і Чэраскай цэрквах.
(Псаломшчык у асноўным выкон

вае клірасныя абавязкі – спевы і чы

танне падчас правядзення службы.)

– На ўсё ёсць помысел Божы, –
упэўнены святар. – Нічога не бывае
выпадковым. У кожнага на жыццё

вым шляху страчаюцца выпраба

ванні.

Дзесяцігоддзі таму ў Мікалая Ва

сільевіча былі праблемы са здароў

ем, якое патрабавала змены кліма

ту. І ён вырашыў пераехаць у Крым.
Ніна Браніславаўна, будучая ма

тушка, трапіла на паўвостраў па на

кіраванні пасля атрымання меды

цынскай адукацыі. Былі яны знаё

мыя і да гэтага, толькі не ведалі,
што абое трапяць у адну кропку све


ту па розных прычынах. Там ства

рылі сям’ю, у іх нарадзіліся дзве
дачушкі. А праз нейкі час Мікалай
Васільевіч захацеў пераехаць у Лат

вію, дзе жылі ягоныя браты. Ды
толькі атрымаў невясёлую вестачку
з радзімы: Грыгаравіцкая царква, у
якой, дарэчы, і сам быў ахрышча

ны, засталася без святара. На

бліжаўся Вялікдзень. І айцец Міка

лай прыехаў сюды, каб адслужыць
святочную літургію. Ды й застаўся
ў роднай сэрцу старане па сённяшні
дзень.

Працяглы час быў дабрачынным
Мёрскай акругі. Збудавалі царкву ў
райцэнтры...

Любімая прыказка ў Мікалая
Васільевіча – «што пасееш, тое і
пажнеш».

– Душа бессмяротная, – тлума

чыць святар, – а цела павінна пера

тварыцца ў прах. Не трэба нікому
рабіць злога, асуджаць.

Айцец Мікалай упэўнены, што
ўсе іконы і малітвы моцныя, калі
звяртацца да іх са шчырай верай.

– У старажытнасці, – распавядае
святар, – чалавек, заходзячы ў чу

жую хату, адразу скіроўваў свой по

гляд на покуць з іконамі, і казаў:
«Мір вашаму дому». Гаспадар ад

казваў: «З мірам прымаем».

М
ікалаю Васільевічу, дзя


куй Богу, ідзе 88
ы год. І
ён са шчыраю вераю слу


жыць Богу ў  будні і святы. А ў воль

ны час айцец Мікалай майструе,
працуе і з дрэвам, і з металам.

У доме айца Мікалая стаіць ар

ган, які некалі скарыстоўваўся ў
Віцебскім касцёле, а потым стаў са

старэлым і непрыдатным. І трапіў
ва ўмелыя рукі Мікалая Васільеві

ча, які інструмент направіў, на

ладзіў ягонае гучанне, цяпер часця

ком іграе на ім. Дарэчы, некалі ён
скончыў у Маскве двухгадовыя
курсы ігры на баяне.

Рухавыя пальцы плаўна націска

юць на клавішы і ўтвараюць прыго

жую мелодыю; а праз  акно віднеец

ца святая царква, якая трымае
жыццё мёрцаў пад сваім пакровам.

А пальцы ўсё граюць і граюць
прыемную мелодыю...

– Пявуча? – пытаецца ў мяне
Мікалай Васільевіч.

– Пявуча, – кажу я і пад музыку
ўглядаюся ў святыя купалы царк

вы...

Алена БАСІКІРСКАЯ,
г. Мёры

Фота Уладзіміра ПУЧЫНСКАГА

Пажаданую і патрэбную радасць ачышчэння ўнутранага све/
ту ад купкі грахоў, якія з’яўляюцца зусім непрыкметна і заб/
руджваюць душу, набыць якую можна толькі праз шчырую
веру, людзі прыходзяць у нашу ўтульную, звонку і знутры
прыгожую Мёрскую царкву.

Праз брамку, з вышыні якой добразычліва глядзіць на пры/
хаджанаў абраз Божай Маці з Ісусам, заходжу ў царкоўны
двор. На густоўна аздобленай тэрыторыі – прыгожая альтан/
ка, праз вадаёмчык перакінуты мосцік. Тут жа – казачны
човен і чырвананосыя буслы. Вакол царквы асабліва прыгожа
ўлетку, калі цвіце безліч розных кветак.
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Талент на базыры
не купіш

Здаўна ўсім вядома: сустрэчы з прыга�
жосцю натхняюць на добрыя ўчынкі, узвы�
шаюць, дапамагаюць перажыць цяжкасці
і расчараванні… Духоўны ўздым неабход�
ны ўсім людзям. Інакш – чэрствасць, раў�
надушша ды зайздрасць будуць гаспада�
рыць у нашым грамадстве, штампуючы
чалавекаў�зомбі…

Менавіта такое пачуццё духоўнага ўзды�
му адчула і я, калі наведалася ў горад Рага�
чоў, дзе ладзілі абласны тур VIII рэспублі�
канскага фестывалю нацыянальных культу�
раў. Сярод шматлікіх экспанатаў , нечакана
маю ўвагу прыцягнулі маскі і цікавыя рэчы,
зробленыя з бісеру. Побач стаяла і сама
гаспадыня гэтага своеасаблівага багацця.
Невысокая, вабная, з шчырымі светлымі ва�
чыма… Пазнаёміліся.

Адразу высветлілася, што Алена Кальцо�
ва жыве ў Рагачове з 1991 года. А працуе на�
чальнікам аддзела ўпраўлення якасці і сер�
тыфікату оптыка�механічнага завода «Дыя�
праектар». Захапляецца вырабам венецы�
янскіх масак зусім нядаўна. Цікаўлюся ў май�
стрыхі, як гэта ўсё пачалося. Усміхнуўшыся,
Алена адказала так:

– Мая дачушка Аляксандра ездзіла на аз�
дараўленне ў Італію, прывезла адтуль відэа�
запіс, дзе былі маскі, якія пабачыла ў нейкай
краме. Адразу нарадзілася жаданне зрабіць
менавіта такія ж, каб і ў Беларусі многія змаглі
падзівіцца на такія рэдкія экспанаты. Веча�

рамі, нават уначы, займаюся сваёй любімай
справай.

Варта падкрэсліць, што Алена Мікалаеўна
захапляецца не толькі бісерапляценнем, але і
добра піша карціны, якія прыцягваюць погляд.
А вось з салёнага цеста імкнецца стварыць
цікавыя казачныя кампазіцыі. На родным за�
водзе яна арганізавала нават бясплатны гур�
ток усходняга танца, які наведваюць 25 жан�
чынаў. Скажу па сакрэце: Алена Мікалаеўна
піша яшчэ і вершы! Вось якая таленавітая ма�
ладзічка жыве ў Рагачове! І часу ў яе стае на
многія захапленні, якія робяць вольны час
больш насычаным і цікавым.

Ганна АТРОШЧАНКА, г. Гомель

На фота аўтара: Алена  Кальцова

У
 суседнім сяле Тэўлі жыве

          Вячаслаў Уладзіміравіч
               Кітаеўскі, сын паэта. Ад�
нойчы мне пашчасціла патрапіць
да яго ў госці. Трымаю ў руках
пажаўцелыя аркушы рукапісаў
паэта:
... Наші думки нестримні

збіраються в хмару одну –
вихрами, бурями, зливами

думки ці на землю впадуть.
Такім было жыццё ў даваен�

най Польшчы. Такім яго ўспры�
маў чулліваю душой малады
паэт і прагнуў адлюстраваць яго
ў сваіх вершах.

Яго бацькаўшчына – хутар
сяла Стаўпы Кобрынскага паве�
та. Некалі дзед Уладзіміра купіў
тут зямлю для свайго сына Ігна�
та, і той да Першай сусветнай
вайны гаспадарыў на ёй.

У гэтай маляўнічай мясцо�
васці 3 чэрвеня 1896 года нара�
дзіўся Уладзімір Кітаеўскі, пра
што ёсць запіс у царкоўнай кнізе
суседняга сяла Вежкі. Атрымаў�
шы першапачатковую адукацыю
дома (яго бацька быў унтэр�афі�
цэрам царскай арміі, а маці вало�
дала французскай мовай), хлоп�
чык пайшоў вучыцца ў Брэсцкую
мужчынскую гімназію. Мабыць,
паспеў і закончыць яе ў 1915 го�
дзе, на пачатку ваенных дзеянняў
на Берасцейшчыне. Дадам, што
вучыўся ён з Д. Лаўчуком (Фаль�
коўскім) з Лепясоў, суседняга
сяла. Сёння Фалькоўскі прызна�
ны, як і Кітаеўскі, украінскім па�
этам, бо абодва ў большасці пісалі
на гэтай мове. Але, калі Фалькоў�
скага ведаюць на Кобрыншчыне,
то Кітаеўскага – не.

З пачаткам ваенных дзеянняў
сям’я Кітаеўскіх адправілася ў
бежанцы. Спыніліся яны ў Хер�
соне. Там Уладзімір уладкаваў�
ся хатнім настаўнікам, а затым
яго прызвалі ў царскую армію.

«Хай промінь освіти
засяе в краю!..»

Уладзімір Кітаеўскі – непрызнаны паэт
з Кобрыншчыны, мой сусед. З ім я ніколі не су�
стрэнуся, бо памёр ён задоўга да майго нараджэн�
ня. Аднак пра ўсё па парадку.

Далей была служба і ў Чыр�
вонай Арміі. Пасля ранення
і шпіталя працаваў саніта�
рам у бальніцы. Там жа су�
стрэў і прыгажуню Аксінню.

А
ле вайна заканчвала�

        ся. Сям’я вырашыла
          вярнуцца на радзіму.
Да гэтага часу памёр бацька
Ігнат. Маці Ганна прадала
адзіную каштоўнасць – за�
латы крыж дзеда Івана, які
той атрымаў у вайне з тур�
камі (1828–1829 гг.). На гэ�
тыя грошы набылі каня, воз,
жыта і рушылі ў Стаўпы.
Вярнуліся на папялішча

і бур’ян:
Та ось незабаром назад

павернули
На ті пожарища нам рідніх

хаток,
Де лишень крапива свой лист

розвирнула
І смутно вітала той

наш поворот...
(з верша «Батьківщина»)

Пабыў Уладзімір на радзіме
год, і задумаў вярнуцца ў Хер�
сон, дзе яго чакала каханая.

Але пры пераходзе мяжы па�
лякі затрымалі і вярнулі дадому.
Не судзілі, але прымусілі кож�
ны дзень хадзіць «на постерунок
і мельдуватися».

Давялося забываць каханую.
Думкі паліліся на паперу:
Я тут... ти там…
Две тіні бачу…
… не плач, ізмучена чарівна
Я, може, більше сили маю
І затаю в собі без краю

любов мою.
(з верша «Гукну ще раз»)

Але жыццё ідзе сваім шля�
хам. Прыглянулася Уладзіміру
другая прыгажуня – Юля, з су�
седняга сяла. Дзяўчыну клікалі
замуж у Амерыку.

Два разы бацька вазіў яе ў
прыбалтыйскі порт. І абодва разы
яна вярталася. Другі раз – ужо
да Уладзіміра. Бо і ён быў надта
прывабны: высокі, складны, аду�
каваны, добры.

Аселі яны ў суседніх Тэўлях,
узялі пазыку – збудавалі дом,
купілі зямлю. Уладзіміра
польская ўлада паставіла войтам
Тэвельскай гміны. У сям’і нара�
дзіліся двое дзяцей...

А
 пасля прыходу Чырвонай

           Арміі Уладзіміра выбіра�
             юць старшынёй сельскага
Савета.

З’явілася новае натхненне
для напісання вершаў. Пісаў іх
на рускай мове, адсылаў у Мінск.
Але... на жаль, яго вершы там не
друкавалі (да гэтага ён друкаваў�
ся ў Львове ў часопісе «Вікна»).
Гэта вельмі засмуціла паэта.

А ў пачатку 1940�га пачаліся
«поиски врагов народа». Паця�
гнуліся абозы з аднасяльчанамі
ў Сібір. Не па душы было такое
Уладзіміру Кітаеўскаму. Ён
просіць адстаўкі, і пасля на�
стаўніцкіх курсаў ідзе праца�
ваць у школу. Але ад школы яго
хутка адхіляюць. Хтосьці данёс
пра «войта».

Пайшло адно расчараванне...
У дадатак жа – незнарок прасту�
дзіўся. А неўзабаве і памёр. Як�
раз у ноч на Новы 1941 год. Паха�
ваны паэт на мясцовых могілках,
магіла захавалася.

Няшмат мінула часу – і пача�
лася яшчэ адна вайна. Ужо 23
чэрвеня 1941 года немцы былі ў
Тэўлях. І адразу загадалі несці
паперы. Панесла вершы і Юля.
Усё спалілі.

Але схітравала ўдава паэта:
частку вершаў закапала ў зямлю.
Яны захаваліся. А вось дом зга�
рэў. Сёння на тым месцы новы
дом. Удава паэта будавала яго
сама.

Д
зесьці ў 1960�я сын Уладзі�

            міра Вячаслаў павёз баць�
             кавыя рукапісы ў Мінск, у
нейкі музей. Не прынялі. Сказалі,
што пісаныя па�ўкраінску: туды
і вязі.

Са слязьмі вярнуўся дахаты
Вячаслаў. А праз нейкі час аддаў

рукапісы ў Кіеў, у літаратурны
музей. І пачалі нашага паэта з
Тэўляў лічыць украінскім паэтам
з Берасцейшчыны. Мне вельмі
крыўдна за такое стаўленне да
сваіх земляў і суайчыннікаў. Я
прасіла Вячаслава хоць крыху
лістоў, пісаных рукой бацькі, пе�
радаць у Кобрынскі музей. Не за�
хацеў. Відаць, не мінула 50�гадо�
вая крыўда...

Але я ўдячная Вячаславу
Уладзіміравічу за расказ пра
бацьку, за права надрукаваць
вершы забытага паэта ў выдан�
нях Беларусі.

Напрыканцы ж звяртаюся
да ўсіх неабыякавых: дапама�
жыце вершам Ул. Кітаеўска�
га знайсці сапраўдную радзіму.
Каб дзеці і ўнукі, аднасяльча�
не, землякі даведаліся пра та�
ленавітага паэта, так неспра�
вядліва адхіленага нейкім не�
вукам.

Ніна МАРЧУК, г. Кобрын

Перший сніг
Перший сніг нині впав, легенький, пушистий,
на горбки, на балки, на майдани.
Лебединний той кольор, м’який
кольор сріблястий
так блискоче и сяє зірками.
І всміхається сонце від самого ранку,
вільне з вільних по небу гуля.
Наче ті діяманти, наче крильця у чайки,
блискотить, блискотить вся земля.
Скікьки дум, скільки мрій в цих чудових снігах!
Ой, скажи, скажи, серце, мені,
що спокійно пливе по блискучих ланах
так неспішно у даль, далечінь?

1929 г.

Жнива
За серпи, за серпи, за серпи!
Вже поспіла давно царина
Та й жовтіє, як восок, вона…
Пора жать та в’язать у снопи.
Вже пора, вже пора, вже пора
коси нам та серпи наточить,
вийти всім, як один, в одну мить,
працювать, щоб текло із чола...
Подивись – ось зерно, ось зерно,
як вода, із колосся тече.
Сонце сушить його і пече…
Ой, женці, соромно, соромно!
Чого ждете ви ще и чого?
Озовіться, женці, косарі,
що йдете на жнива, злидарі,
на весь світ голосно, голосно!
Що йдете убирать царину
тісним строєм, в шерензі, як мур!
Що до праці гудок вже загув
і зове всю сім’ю, всю сім’ю.
Всю сім’ю... ой, велика вона –
разом всі хутко кінчим жнива,
скосим все і зіжнем до снопа –
вже поспіла давно царина…
За серпи, за серпи, за серпи!
Перемога до кращого жде.
Ось гудок безупинно гуде,
бо вже жнуть, убирають снопи!

1929 г.

Чорні руки
Благословенні чорні руки,
Дорогоценні мозолі –
Липки від гразі та мазюки,
Брудні від гною та землі!
Руки порепані та грубі,
Напухли кров’ю прути жил,
У бесконечнім дійсним труді
Реальних творців мрійних діл!
Звідки взялися дивовижні
Міста, села та фабрики?
Блискучих рельс стіжки залізні,
Та пароплави й літаки?
Звідки взялися чуда праці,
Надбані протягом ста літ?
Безліч машин та ружні речі,
Що нам радіти на ввесь свит?
Все придумав мозок твірчій,
Але який це був би скрут,
Якби для геніяльних твірців
Не було би мозолистих рук!
Руки мозолисті та грубі
Творять на світі все добро
Ледащим та грабіжним жменям,
Що діють кривду, сіють зло...
Руки мозолисті та грубі
Кігтям грабіжним вчинять суд!
Підимуть землю та врочисто
Прапор свободи вознесуть!

«Хай промінь освіти
засяе в краю!..»
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З
 Юрыем Абрамавічам

          Левіным у нас даўно
           былі магчымасці па�
знаёміцца. I масток злуч�
насці між намі меўся невы�
падковы, абодвум блізкі,
для абодвух трывалы і на�
дзейны. Вадзім Дулепаў –
мой даўні, з курсанцкага
юнацтва таварыш. А пасля –
і паплечнік па службе ў
Чырванасцяжнай Туркес�
танскай ваеннай акрузе.
Але толькі нядаўна надары�
лася нагода ўдакладніць
пэўную інфармацыю пра
екацярынбургскага пісь�
менніка. Дулепаў спакойна
сказаў мне на запытанне:

– Задавай любыя пы�
танні... Усё перадам. Мы з
Юрыем Абрамавічам даўнія
сябры. Не здзіўляйся, такія
ў нас доўгажыхары!.. Дарэ�
чы, ён жа – таксама з Бела�
русі родам...

Вось табе!.. Так высветлі�
лася, што ў Екацярынбургу

«Ад Масквы да Брэста
Няма такога месца...»

Жыццё многіх нашых пісьменнікаў�
землякоў на розных этапах звязана з ва�
еннай журналістыкай. Пэўны час праца�
ваў у газеце «Во славу Родины» Чырва�
насцяжнай Беларускай ваеннай акругі
вядомы паэт Пятро Прыходзька. Ад�
дзяленне журналістыкі Львоўскага вы�
шэйшага ваенна�палітычнага вучыліш�
ча скончыў Сяргей Панізьнік. У Санкт�
Пецярбургу завяршыўся жыццёвы шлях
ваеннага журналіста, празаіка і драма�
турга, ураджэнца Гомельшчыны Арка�
дзя Пінчука. У Туркестанскай ваеннай
акрузе карэспандэнтам салдацкай
шматтыражкі служыў гамяльчанін
Васіль Ткачоў, які выдаў нямала кніг ма�
стацкай прозы. Пінскую раённую газету
рэдагуе таленавіты празаік і публіцыст
Мікалай Елянеўскі, таксама ў нядаўнім
мінулым – ваенны журналіст. З пасады
карэспандэнта адэскай акруговай газе�
ты звольніўся ў запас Дзмітрый Сергі�
евіч, якога яшчэ ў даваенныя гады веда�

лі як беларускага паэта Змітрака Віта�
ліна.

Можна было б называць і іншыя імёны.
Сярод іх – і ўраджэнец Бабруйска публі�
цыст палкоўнік Сяргей Мартынкевіч, які
цяпер узначальвае калектыў санкт�пецяр�
бургскай газеты «На страже Родины». У
Сургуце жыве публіцыст, афіцэр запасу
Уладзімір Заянчкоўскі, радзіма якога –
Столінскі край... З многімі ваеннымі жур�
налістамі, чыя радзіма – Беларусь, і мяне
зводзілі ранейшыя сцежкі�дарожкі. Аўтар
краязнаўчых кніг Святаслаў Асіноўскі, вя�
домыя ў Беларусі рупліўцы газетнай, ча�
сопіснай нівы былыя ваенныя журналісты
Іван Сакалоўскі, Леанід Ляшчынскі, Ля�
вонцій Раманюк, Уладзімір Рудэнка...
А яшчэ – светлай памяці Міхаіл Кадзет,
Леанід Захаранка... Ды і сам «трымаю» ў
жыццёвым багажы чатырнаццаць гадоў
армейскай службы, на сабе адчуў усе пры�
вабнасці карэспандэнцкай работы ў ваен�
ным друку ў 1980–1990�я.
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У час артылерыйскага абстрэлу лодка перакулілася.
З усіх сіл стараўся даплыць, баючыся замачыць ужо
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напісаныя ў нумар нататкі...

болей як паўвека жыве і
працуе наш зямляк, жур�
наліст і пісьменнік Юрый
Левін. Але ж аб усім па па�
радку...

Н
арадзіўся будучы літа

             ратар у вёсцы Парэчча
          сённяшняга Акцябр�
скага раёна 20 верасня 1917
года. У 2007 годзе ветэрану,
атрымліваецца, споўнілася
90 гадоў. А пошук мой пры�
паў на вясну 2008...

Калі Юрыю было дзевяць
гадоў, памерла маці. На
шчасце, вучобу хлопчык не
кінуў. Напрыканцы вучобы
ў сярэдняй школе пачаў
пісаць у раённую газету.
Першыя спробы пяра прый�
шліся даспадобы рэдактару
«раёнкі». Ён запрасіў мала�
дога чалавека ў штат. Так
пачаўся журналісцкі лёс
Юрыя Левіна.

У 1938 годзе хлопца
прызвалі на службу ў Чыр�
воную Армію. Патрапіў у
Кіеўскую ваенную акругу.
Закончыў школу падрых�
тоўкі малодшых спецыялі�

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Калі размаўлялі, журналіста і яго субяседніка накрыла
выбуховай хваляй. Прачнуўся Левін у шпіталі. Нічога не
памятае, акрамя таго, што частаваў Шэрстабітава ма*
хоркай са свайго кісета. Болей салдата*героя карэс*
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пандэнт нідзе за вайну не сустрэў

стаў. Прызначылі ка�
мандзірам танка Т�26 у
49�й лёгкатанкавай
брыгадзе. Трэба ўліч�
ваць, што гэта былі
літаральна першыя
гады стварэння сур’ёз�
ных танкавых войскаў.

Малодшага каман�
дзіра заўважыла ка�
мандаванне часці, і ў
1940 годзе Юрый – ужо
карэспандэнт салдац�
кай шматтыражкі. У
хуткім часе Левіна на�
кіроўваюць на вучобу ў
Маскву на курсы газет�
ных работнікаў Чырво�
най Арміі. Але скон�

чыць вучобу не атрымала�
ся – пачалася вайна... Мала�
ды журналіст трапляе ў га�
зету 31�й арміі «На врага!».
I праз многія гады трымаў
ветэран у памяці першую
франтавую карэспандэн�
цыю – «Адважны каман�
дзір�разведчык». Вопыт ра�
боты прыходзіў ва ўмовах ба�
явых дзеянняў.

У
 час абароны Сталінгра�

       да старшы палітрук
          Левін – у складзе рэ�
дакцыі франтавой газеты
«Сталинское знамя». Сярод
саслужыўцаў – вядомы ў бу�
дучым драматург Юрый Ча�
пурын.

З перыяду баёў за Сталін�
град – такі эпізод. Аднойчы
карэспандэнт вяртаўся з пе�
радавой праз Волгу, рэдак�
цыя знаходзілася на другім

беразе. У час артылерый�
скага абстрэлу лодка пера�
кулілася. З усіх сіл стараў�
ся даплыць, баючыся зама�
чыць ужо напісаныя ў ну�
мар нататкі...

Увогуле Юрый Абра�
мавіч заўсёды вызначаўся
дбайнасцю да збору фактыч�
нага матэрыялу. Доўгія дзе�
сяцігоддзі захоўваў свае па�
жоўклыя франтавыя блак�
ноты. Цяпер, праўда, пра�
пахлыя дымам вайны, яны
знаходзяцца ў школьных
музеях, бібліятэках, архі�
вах... Запісы з Вялікай Ай�
чыннай і праз паўвека за�
ставаліся матэрыялам для
новых кніг, новых публіка�
цый. Толькі ў 2000 годзе па�
бачылі свет зборнікі нары�
саў Юрыя Левіна «Генера�
ліяда» (пра сустрэчы з кам�

дывамі, камандармамі ды
іншымі военачальнікамі),
«Дзённік Перамогі», «Імё�
ны» (успаміны пра пісьмен�
нікаў).

Апавяданне «Кісет» –
пра драматычную старонку
з франтавой біяграфіі ваен�
нага карэспандэнта. Жур�
наліст, калі вызвалілі Мелі�
топаль, па заданні рэдакцыі
знайшоў героя штурму сяр�
жанта Шэрстабітава. Калі
размаўлялі, журналіста і
яго субяседніка накрыла
выбуховай хваляй. Прач�
нуўся Левін у шпіталі. Нічо�
га не памятае, акрамя таго,
што частаваў Шэрстабітава
махоркай са свайго кісета.
Болей салдата�героя карэс�
пандэнт нідзе за вайну не
сустрэў. I стаў той эпізод
апавяданнем. Прайшлі мно�
гія гады. Юрый Абрамавіч

выступаў перад чыта�
чамі ў адной з аўдыто�
рый Курганскай воб�
ласці. Расказаў і пра
апавяданне «Кісет».
Раптам да пісьменніка
падыходзіць сталага
веку чалавек. Замест
аднае нагі – пратэз. Уг�
лядаецца ў твар Левіна і
з вялікім хваляваннем
працягвае... кісет. Так,
той самы кісет, што за�
стаўся ў сяржанта пад
Мелітопалем. I сяржант
той самы – Шэрстабі�
таў... Паверыць у такое

немагчыма, але якраз такое
і здараецца на вайне і з тымі,
хто прайшоў праз вайну...

Пасля шпіталя – новая
рэдакцыя новай франтавой
газеты: спярша – на Паў�
днёвым фронце, а затым у
складзе 4�га Украінскага...
Яшчэ адно раненне.

В
айну Левін закончыў у

         Берліне карэспандэн�
            там газеты 3�й удар�
най арміі «Фронтовик».
Удзельнічаў у штурме рэйх�
стага. Адным з першых ва�
енных журналістаў напісаў
пра сцяганосцаў, якія ўста�

лявалі Сцяг Перамогі над
рэйхстагам.

Яшчэ пяць пасляваенных
гадоў маёр Левін служыў у
Групе савецкіх войск у Гер�
маніі. Затым карэспандэнт�
ардэнаносец (кавалер двух
ордэнаў Чырвонай Зоркі,
двух ордэнаў Айчыннай вай�
ны 2�й ступені, двух медалёў
«За баявыя заслугі») прыяз�
джае ў Екацярынбург. Урал
становіцца другой радзімай
Юрыя Абрамавіча.

Толькі ў 1971 годзе пад�
палкоўнік Левін звальняец�
ца з вайсковай службы. У
1970�я працуе ўласным ка�
рэспандэнтам «Литератур�
ной газеты», шмат вандруе
па гарадах Урала, іншых рэ�
гіёнах краіны.

У 1992 годзе Юрыя Абра�
мавіча прынялі ў Саюз пісь�
меннікаў Расіі.

– Мяркую, што гэта маг�
ло адбыцца і раней, – расказ�
вае журналіст і паэт Вадзім
Дулепаў. – Імя Левіна вядо�
мае на ўсёй уральскай прас�
торы. Але сам Юрый Абра�
мавіч надзвычай сціплы ча�
лавек, да сваіх творчых на�
быткаў ставіўся як да звы�
чайнай работы газетчыка,

публіцыста. Цяпер Левін –
аўтар больш 20 кніг.

Т
ворчыя здабыткі на�

         шага земляка высока
           ацэненыя ў Екацярын�
бургу. У 2005 годзе Левіна
адзначылі губернатарскай
прэміяй – «За значны ўклад
у развіццё культуры Ура�
ла». У 2007 годзе Юрыя Аб�
рамавіча ўзнагародзілі прэ�
міяй «Прызнанне».

А вось што расказваў сам
Юрый Абрамавіч:

– Мяне заўсёды радавалі
новыя журналісцкія суст�
рэчы. Я з захапленнем ад�
крываю цікавых людзей.
Рады таму, што лёс пада�
раваў мне знаёмства з Ва�
сілём Субоціным, Васілём
Гросманам, Ільём Эрэнбур�
гам, Дзмітрыем Стонавым,
Паўлам Бажовым... Удзяч�
ны і за ўвагу, якая вось ця�
пер даходзіць да мяне з ра�
дзімы, з беларускай ста�
ронкі. Гэта надае сілы...

Сустрэча нашая з Юры�
ем Абрамавічам Левіным
так і не адбылася. У другой
палове 2008�га пазваніў
Вадзім Дулепаў: «Не стала
Юрыя Абрамавіча...»
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Імя Левіна вядомае на ўсёй уральскай прасторы. Але сам
Юрый Абрамавіч надзвычай сціплы чалавек, да сваіх твор*
чых набыткаў ставіўся як да звычайнай работы газетчыка,
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публіцыста

«Ад Масквы да Брэста
Няма такога месца...»

...Углядаюся ў вокладкі кніг Юрыя Левіна,
дасланыя з Екацярынбурга, – «Рэха сарака�
вых», «Камбат», «Я вярнуся, матуля!..». Ду�
маю пра тое, колькі выпала выпрабаванняў на
яго пісьменніцкую, журналісцкую долю. Бу�
дзем спадзявацца, што імя Юрыя Левіна ўвой�
дзе ў айчынныя энцыклапедыі і літаратурна�
краязнаўчыя даведнікі. Наш зямляк, несум�
ненна, таго варты.

Алесь КАРЛЮКЕВІЧ
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НОВАЕпра Міколу Шкялёнка
і яго сваякоў

Тэлефонны
званок

С
ёлета ў пачатку ліпеня за�

           званіў тэлефон у маёй слонім�
скай кватэры. Падымаю

трубку і чую немалады голас: «Доб�
ры дзень, спадар Сяргей! Мяне за�
вуць Павел Пятровіч Шкялёнак,
я – родны пляменнік Міколы Шкя�
лёнка. Хачу вам шчыра падзякаваць
за тое, што вы даследуеце жыццёвы
шлях майго дзядзькі і выдалі кнігу
яго гістарычных артыкулаў у Бела�
стоку». Ад пачутага я атрымаў пэў�
ны шок.

– Дык вы чый сын? – пытаюся.
– Я – сын Пятра Шкялёнка – род�

нага брата Міколы Шкялёнка. Мой
бацька пражыў 75 гадоў у роднай
вёсцы Пякоціна на Мёршчыне.
Працаваў на зямлі. У гады Другой
сусветнай вайны ён быў на фронце,
штурмаваў у 1945 годзе Берлін. У
гэты час, магчыма, у Берліне быў і
Мікола. Так склаўся лёс, што род�
ныя браты былі па розныя бакі ба�
рыкадаў. У гады вайны і пасля бра�
ты ніколі так і не сустрэліся. Баць�
ка мой пахаваны ў роднай вёсцы по�
бач з братам Паўлам, дзедам, прадзе�
дам і маёй бабуляю. Крыўдна тое, што
ў кнізе «Памяць» па Мёрскім раёне
ў спісе ўдзельнікаў вайны мой баць�
ка не значыцца. 65 гадоў мы нічога
не чулі і не ведалі пра Міколу Шкя�
лёнка. Дзякуючы кнізе «Беларусь і
суседзі», якую вы склалі, усе сваякі
даведаліся пра лёс нашага роднага
чалавека. Вялікі вам дзякуй!

– Спадар Павел, я не магу так з
вамі развітацца, вы павінны адка�
заць на мае пытанні. Колькі вам
гадоў, дзе вы працуеце, жывяцё?

– Я ўжо на пенсіі. Жыў, вучыўся
і працаваў у роднай Беларусі. Жыву
ў Лагойску.

– А хоць раз у жыцці вы сустра�
каліся са сваім дзядзькам Міко�
лам Шкялёнкам?

– Дзядзьку Міколу я бачыў толькі
адзін раз у жыцці, калі ён прыяз�
джаў у вёску Пякоціна да бацькоў
прыкладна ў 1937–1938 гадах. Мне
тады было гадоў 5–6. Запомніў яго
як чалавека, які пакідае добрае ўра�
жанне і адрозніваецца ад усіх вяс�
коўцаў. Здаваўся высокім, у белым
касцюме і ў акулярах. Са мною і ся�
строй ён часам гуляў, рабіў ка�
раблікі і спяваў нам беларускія
песні, а таксама вучыў нас іх спя�
ваць. Яшчэ памятаю, што пры�
ходзілі сяляне з суседніх вёсак да
яго па розныя кансультацыі, най�
больш пытанняў у людзей было на�
конт таго, як пайці на хутары. Па�
мятаецца да сённяшніх дзён, як
дзядзька Мікола прывёз сваёй маці
ў падарунак жаночы касцюм і хуст�
ку. Мусіць, гэта быў каштоўны па�
дарунак, бо пра яго ўся вёска гава�
рыла. Гэты касцюм і хустку мая ба�
буля заўсёды апранала ў царкву і на
вялікія святы, і ўсё ёй вельмі паса�
вала.

– А колькі часу Мікола дома
гасцяваў?

– Быў нядоўга – дзён дзесяць. А
потым паехаў у Вільню. Пасля гэта�
га яго не бачылі ні маці, ні бацька,

ні я, і ніхто. Ён пісаў толькі пісьмы,
але рэдка. Яны не зберагліся. Ды й
змест гэтых лістоў я не ведаю.

– Ці шукалі пасля вайны вы
свайго дзядзьку?

– З пачаткам вайны і пасля яе на�
шая сям’я ніякай сувязі з Міколам
не мела. Толькі мой бацька ў час аку�
пацыі чуў, што Мікола Шкялёнак
працуе ў Беларускай Цэнтральнай
Радзе. Дзіўна тое, што мы ў гады
вайны жылі ў партызанскай зоне,
але гэтая інфармацыя не атрымала
вялікага розгаласу. А так я і не ве�
даю, што з намі маглі б зрабіць са�
вецкія партызаны, калі б даведалі�
ся, што Мікола Шкялёнак працуе ў
БЦР. Пасля вайны ніхто з нас Міко�
лу не шукаў. Затое яго шукалі
іншыя супрацоўнікі НКУС ажно да
сярэдзіны 1960�х гадоў.

– Больш за ўсё, мабыць, хваля�
валася і думала пра сына Міколу
яго маці Аляксандра Паўлаўна?

– Гэта так. Дзесьці ў 1965 годзе,
незадоўга да смерці (а яна заўсёды
была пры памяці), бабуля ўжо ляжа�
ла ў ложку. Я нешта пачаў ёй рас�
казваць, а яна слухала�слухала, пас�
ля падняла галаву, паглядзела на
мяне (зрок у яе быў дрэнны) і кажа:
«Коля, чаму ты так доўга да нас не
прыязджаў?..». Мусіць, мой голас
нагадаў ёй пра сына Міколу...

– У вашага бацькі Пятра і ў
Міколы Шкялёнкаў быў яшчэ ма�
лодшы брат Павел. Чаму ён так
рана памёр?

– Справа ў тым, як расказвала
мне бабуля, некалі Шкялёнкі
купілі ў пана 20 гектараў зямлі.
Але гэтая зямля была забалочаная,
зарослая кустоўем, таму яе шмат
гадоў ўручную ачышчалі. Высяка�
ючы кустарнікі, месяцамі людзі
стаялі ў вадзе. Там працавалі і бра�
ты Шкялёнкі. Аднойчы Павел за�

студзіў ногі і захварэў на сухоты
ног. Ён доўга хварэў і памёр ва
ўзросце 25 гадоў. Дзядзька Павел
быў вельмі таленавітым хлопцам,
майстрам на ўсе рукі. Сам рабіў му�
зычныя інструменты (гітары,
скрыпкі), канапы, этажэркі, добра
маляваў, іграў на многіх інструмен�
тах. Але сялянскай працы не любіў.
Калі ён памёр, на пахаванне пры�
язджаў Мікола. Мне бацька казаў,
што калі хавалі Паўла, над яго ма�
гілаю Мікола Шкялёнак сказаў:
«Мне вельмі шкада брата Паўліка,
але, можа, ён за нас самы шчаслі�
вы, бо яшчэ невядома, які лёс нас
усіх чакае...».

С
апраўды, лёс сям’ю Шкя�

лёнкаў не вельмі песціў.
Трагічным ён быў і для бе�

ларускага гісторыка і палітыка
Міколы Шкялёнка, які хацеў ба�
чыць Беларусь самастойнай, неза�
лежнай і вольнай ад усіх краінаў...

Я яшчэ доўга гутарыў па тэлефо�
не з Паўлам Шкялёнкам. Цяпер мы
з ім перапісваемся і ён шчыра дапа�
мае мне ў пошуках звестак пра свай�
го роднага дзядзьку Міколу Шкя�
лёнка.

Лёс сям’і
Марыі

Брынкевіч

А
павядаючы пра
Міколу Шкялён�
ка, ніхто і ніколі

не згадваў пра яго сям’ю,
найперш пра ягоную
жонку Марыю Брын�
кевіч. Яна была зямляч�
кай Міколы – нарадзіла�
ся на хутары Малінаўка
былога Дзісенскага паве�
та (цяпер Мёрскі раён) у
сялянскай сям’і Ільі і
Ганны Брынкевічаў. Ма�
рыя скончыла царкоўна�

прыходскую школу, а потым вучы�
лася на медыка. У канцы 1920�х
гадоў яна пазнаёмілася з Міколам і
хутка выйшла за яго замуж. Пасля
жаніцьбы Шкялёнкі жылі ў Вільні.

Акрамя Марыі ў сям’і Брынкеві�
чаў былі яшчэ дзве дачкі – Антані�
на і Надзея. Надзея выйшла замуж
за інжынера Іванова і жыла ў Ленін�
градзе. У гады Другой сусветнай
вайны яна загінула ў ленінградскай
блакадзе.

Антаніна Брынкевіч была заму�
жам за Савеліем Лісуком, былым
ураднікам, які прыйшоў да Анта�
ніны ў прымы. У 1926 годзе ў іх на�
радзілася дачка Ірына. Так склалі�
ся абставіны, што Ірына выхоўвала�
ся ў сям’і Мікалая і Марыі Шкялён�
каў (у Шкялёнкаў сваіх дзяцей не
было. – С.Ч.), скончыла Віленскую
беларускую гімназію. Праўда, час�
та наведвала сваіх бацькоў у Малі�
наўцы. Прыязджала яна дамоў і ў
гады вайны. Аднойчы яна пазнаё�
мілася з маладым хлоцам, які быў у
партызанах. Вясной 1944 года нем�
цы высачылі Ірыну, а потым схапілі
яе, бацьку, маці, бабулю Ганну і на
хутары за хлявом расстралялі. Вось
што расказаў мне пра гэта жыхар
вёскі Малінаўка Мёрскага раёна
Мікалай Брынкевіч: «Мне ў той час
ішоў шаснаццаты год... Прыязныя
адносіны ў мяне былі і з Ірынай,
якой тады было 19 гадоў. Мы разам
вучыліся ў Цвецінскай царкоўна�
прыходской школе: я вучыўся ў пер�
шым класе, яна – у чацвёртым.
Ірына была вельмі прыгожая і вучы�
лася добра. Бабуля Ірыны Ганна
магла выратавацца ад смерці. Але
яна не захацела жыць адна, пай�
шла пад кулі са сваімі роднымі і ра�
зам з імі прыняла смерць. На пагор�
ку стаяў іх дом, а ніжэй, бліжэй да
заліўнога луга, хлеў. За ім і расстра�
лялі ўсіх Лісукоў. Было загадана за�
капаць целы. Вяскоўцы зрабілі
гэта. Потым там з’явіўся помнік,
агароджа...». Летась, 18 лютага, у
Цвеціне Мёрскага раёна адбылося
перазахаванне парэшткаў сям’і
Лісукоў.

П
асля вайны, калі ў 1945 го�

               дзе НКУС арыштаваў Міко�
               лу Шкялёнка і праз год ён
быў расстраляны. Яго жонка Ма�
рыя была ў Польшчы, але сваякам
не дасылала ніякіх вестачак – бая�
лася ім нашкодзіць. І сапраўды,
усіх сваякоў па лініі Шкялёнкаў і
Брынкевічаў у Беларусі вельмі час�
та дапытвалі супрацоўнікі НКУС.
У 1950 годзе Марыя Шкялёнак па�
слала некалькі паштовак сваякам у
Беларусь і Польшчу. І гэтага хапі�
ла, каб яе высачылі на тэрыторыі
Польшчы і ў 1952 годзе застрэлілі
недалёка ад Варшавы.

Сяргей ЧЫГРЫН

(Заканчэнне. Пачатак у № 42)

Хата, дзе нарадзіўся Мікола Шкялёнак.
Існавала да 2002 года. Малюнак

Мікола Шкялёнак (сядзіць крайні справа) з братамі Паўлам і Пятром,
стрыечнай сястрой Раісай і цёткай Кацярынай. Дзісна, 1932 г.

Пятро Восіпавіч Шкялёнак
(1902–1977) – родны брат

Міколы Шкялёнка, 1970%я гады
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Ч
атырохрадкоўі ў яе складва�

               юцца пад час паездак у тран�
               спарце, у краме, па дарозе
дадому.

Трапіць ў сэрца табе зорка,
Пашкадуеш вельмі горка,
Калі ў рыфму не ўплятаць –
Будзеш слоўцы так губляць!

Валянціна Адамаўна нарадзіла�
ся ў 1922 годзе ў Мінску. Перад вай�
ной скончыла СШ № 5. У гады вай�
ны працавала канторшчыцай на
гарбарным заводзе «Бальшавік».
Звыш года ў яе сям’і хавалася яўрэй�
ская дзяўчынка Фаня Разоўская
(Мэтэр), якая цяпер жыве ў ЗША.
За гэты мужны ўчынак бацькі Адам
і Лідзія Пятровічы і іх дачка Валян�
ціна ўзнагароджаныя міжнарод�
ным медалём Дзяржавы Ізраіль
«Праведнік народаў свету».

З лістапада 1945 года Валянціна
Адамаўна працавала настаўніцай
нямецкай мовы ў мінскіх школах
№№ 13, 3, 32, 24. У 1954 годзе скон�
чыла факультэт нямецкай мовы
Мінскага інстытута замежных
моваў (цяпер Беларускі лінгвістыч�
ны універсітэт). У 1960–1979 гадах
яна – старшы навуковы супра�
цоўнік Навукова�даследчага інсты�
тута педагогікі Міністэрства асветы
БССР. У 1986 годзе ў Маскве паспя�

Што ні слова –
з неба знічка…

хова абараніла кандыдацкую дысер�
тацыю па педагогіцы.

Каб вучыць дзяцей нямецкай
мове, распавядаць ім пра агульнасць
і адметнасць еўрапейскай моўнай
сям’і, ездзіла з Мінску электрыч�
кай у вясковыя школы Пухавіцка�
га раёна: у 1980–1984 гадах праца�
вала настаўніцай нямецкай мовы ў
Дрычынскай СШ, у 1984–2001 га�
дах – у Караваеўскай базавай шко�
ле.

Кніжкі складаюцца з раздзелаў,
якія ў многім супадаюць: пра вы�
піўку, гаспадарку, грошы, дзяцей,
жанчын, жыццё�быццё, звяроў,
мову, мужчынаў, насякомых, па�

даткі, птушак, расліны, свет, суд,
ежу і інш.

В
алянціна Адамаўна піша

      кароткія рыфмаваныя за�
           малёўкі, якія трапна паказва�
юць з’явы нашага жыцця. У пер�
шую чаргу яе цікавяць рыфма і
рытм, якія прымушаюць гарманіч�
на гучаць часам зусім неспалучаль�
ныя словы. У гэтым і шчырасць, і
лёгкасць, і весялосць.

Вось напрыклад, пра мужчынаў:

Для чаго жывуць мужчыны?
Каб несці ў свет свае навіны:
Чаго яны дзе натварылі
І колькі люду загубілі:
І дзеля гэтае «забавы»
Ліецца кроў, як з жэрлаў лава.

Пра мову:

Мову трэба шанаваць,
На ўзвей+вецер не пушчаць
І заўсёды ёй спрыяць,
Каб ніколі не губляць.

Пра насякомых:

Не было б кароўкам спуду,
Каб не чулі яны гуду.

Гэта быў той авадзень,
Што пасе іх з дня у дзень.

Пра палітыку:

Ці раз збіраліся манархі,
Каб разблытаць тыя сваркі.
Цары даўно ужо звяліся,
Але сваркі засталіся.

Н
е пакінуць абыякавымі і

               развагі аўтаркі пра долю бе�
                ларускай мовы, пра экала�
гічны крызіс, пра карупцыю і ха�
бар. Дзеці ў гэтых кніжках зной�
дуць вершы пра звяроў, птушак, на�
сякомых.

У першай кнізе «Знічкі з неба»
змешчаны «Дадатак» – пераклад
знакамітага ўрыўка «Мой родны
кут, як ты мне мілы!..» з паэмы Яку�
ба Коласа «Новая зямля» на нямец�
кую мову Валянціны Выхоты.

У другой кнізе «Знічка за
знічкай» у «Дадатку» апублікаваны
пераклад знакамітай балады�верша
класіка сусветнай літаратуры Ёгана
Вольфганга фон Гётэ «Ружачка ў
полі». Пераклад з мовы арыгінала
зрабілі Даніла Усаў, Алег Лойка,
Анатоль Валахановіч. Валянціна
Выхота зрабіла пераклад з мовы
арыгінала і адваротны пераклад з
перакладу А. Лойкі на нямецкую
мову. Адваротны пераклад быў вы�
сока адзначаны ў прыватным ліс�
це пасла ФРГ Марціна Гекера да
В. Выхоты.

У гэтым перакладзе Валянціна
Выхота зрабіла акцэнт на неадэкват�
насці арыгінала і паэтычнага перак�
ладу. Адваротны пераклад добра ат�
рымаецца, калі да слоў арыгінала
будуць знойдзеныя беларускія сло�
вы�адпаведнікі, словы�сінонімы.

У кнігах В. Выхота з гумарам
зарыфмаваныя розныя праявы
жыцця: ад сумных, нават трагіч�
ных, да святых, радасных.

Анатоль
ВАЛАХАНОВІЧ

Калекцыянерам, і не толькі

Запаведнік
З нагоды 600�годдзя запавед�

нага статусу Белавежскай пушчы
пошта Беларусі выпусціла блок
№ 68 з маркамі № 796, 797 і
798. На іх адлюстраваныя жыха�
ры нацыянальнага парка «Бела�
вежская пушча» – алені, зубры і
дзікі адпаведна. Намалявалі вы�
пуск Аксана Сузько і Іван Лукін, па�
мер марак – 40х28 мм, блока цал�
кам – 142,2х59,5 мм. Выйшаў ён
накладам 20 тысячаў асобнікаў.

Першыя згадкі пра вялізныя не�
праходныя лясы на тэрыторыі су�
часнай Белавежскай пушчы суст�
ракаюцца яшчэ ў Герадота (V ст.
да н.э.), ёсць пра іх расповед у Іпа�
цьеўскім летапісе (983 г.). як
прыродная тэрыторыя пад ахо�

ваю, вядомая з канца XIV – пачатку
XV ст. Тады вялікі князь Ягайла аб�
вясціў яе запаведнаю і забараніў па�
ляванне. У 1588 г. быў выдадзены
Лясны статут, які забараняў тут
валіць лес.

Цяпер адміністрацыйны цэнтр
нацыянальнага парку знаходзіцца ў
в. Камянюкі Камянецкага раёна, ча�
стка пушчы знаходзіцца на тэрыто�
рыі Польшчы і Украіны. У 1992 г. па�
водле рашэння ЮНЕСКА Дзяржаў�
ны нацыянальны парк «Белавежская
пушча» ўключаны ў Спіс сусветнай
спадчыны. Праз год яму быў нада�
дзены статус біясфернага запавед�
ніка, а ў 1997�м – узнагароджаны
Дыпломам Савета Еўропы. У 1998 г.
пушчы нададзены статус ключавой
арніталагічнай тэрыторыі міжнарод�
нага значэння.

У дзень выхаду блока спецыяль�
нае памятнае га�
шэнне на канверце
«Першы дзень» пра�
водзілася ў аддзя�
ленні паштовай су�
вязі в. Камянюкі і на
месцы выязнога
гандлю. Аўтар кан�
верта – І. Лукін, спец�
штэмпеля – А. Сузь�
ко і І. Лукін.

Тэлеграфная
сувязь

З нагоды 150�годдзя першай тэлег�
рафнай лініі Мінск – Бабруйск выйш�
ла адпаведная паштовая марка
№ 799. Яе намаляваў Ігар Бубен. Па�
мер – 37х26 мм, наклад 45 тысячаў
асобнікаў. Друкавалася ў аркушы па
7 марак і 2 купоны.

Аб пачатку працы першых тэлеграф�
ных станцыяў у Мінску і Бабруйску па�
ведаміла газета «Губернские ве�
домости» 27 лістапада 1859 г. З гэ�

тай лініі і
п а ч а л о с я
р а з в і ц ц ё
электрасу�
вязі ў Бела�
русі. Цяпер
Мінскі тэле�
граф – галоў�
ны вузел на�

цыянальнай тэлеграфнай сеткі нашай
дзяржавы.

У дзень выхаду маркі на Мінскім
паштамце праводзілася спецгашэнне
на канверце «Першы дзень» (мастак –
 І. Бубен).

Народная
Макарава

М а р к а
№ 800 пры�
с в е ч а н а я
народнай
артыстцы
Беларусі і
СССР Галіне
Кліменць�
еўне Макаравай. У 1938 г. яна скон�
чыла студыю Беларускага тэатра імя
Янкі Купалы, пасля чаго была прыня�
тая ў ягоную трупу. У гэтым тэатры
слынная актрыса і адпрацавала ўсё
жыццё. Акрамя гэтага – здымалася ў
мастацкіх фільмах (найбольш вядо�
мыя ролі ў фільмах «Іван», «Не хадзі�
це, дзеўкі, замуж», «Белыя росы»,
«Развітанне славянкі»).

Намалявалі мініяцюру Яўген Сіма�
ненка і Іван Лукін, памер – 37х26 мм,
наклад маркі – 60 тысячаў асобнікаў.
Друкавалася ў аркушы па 5 марак і
1 купон.

У дзень выхаду на Мінскім паш�
тамце гасілася спецштэмпелем на
канверце «Першы дзень» (мастакі
Я. Сіманенка і І. Лукін).

Сёлета амаль адначасова ў выдавецтве «Кнігазбор» выйшлі дзве
кніжкі вершаў «Знічкі з неба» і «Знічка за знічкай». Аўтар гэтых
кніжак Валянціна Выхота – вядомы даследчык)германіст, пера)
кладчык, аўтар звыш 80 навуковых працаў і метадычных дапа)
можнікаў па праблеме навучання нямецкай мове ў школах Бела)
русі і ўкладальніца трох слоўнікаў. Яе кнігі вершаў – яшчэ адно
пацвярджэнне, што талент чалавека не бывае вузкім, аднабако)
вым, што чалавек высокіх духоўных якасцяў і інтэлекту заўсёды
здольны стварыць нешта прыгожае практычна ў любой сферы
мастацтва і літаратуры. Валянціна Адамаўна выбрала Паэзію.

Вялікі дзякуй за дапамогу ў падрыхтоўцы матэрыялаў рубры�
кі супрацоўнікам выдавецкага цэнтра «Марка» РУП «Бел�
пошта»

Што ні слова –
з неба знічка…

Шаноўная
«Краязнаўчая газета»!

Віншую і святкую разам
выхад 300�га нумара га�
зеты.

Здароўя і плённай пра�
цы супрацоўнікам рэдак�
цыі!

Валянціна ВЫХОТА
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Малая краязнаўчая
энцыклапедыя

ККККК
АМОРНІКІ – 1) катэгорыя

феадальна�залежнага на�
             сельніцтва ў XVI–ХІХ стст.,
якая не мела зямлі і ўласнага дома.
Назва – ад каморы (пакоя), якую най�
малі для жылля. Існавалі за кошт на�
ёмнай працы ў феадалаў і заможных
сялянаў, рамесніцтва, дробнага ган�
длю. Тэрмін быў найбольш пашыра�
ны ў Заходняй і Цэнтральнай Бела�
русі, на Усходзе такая катэгорыя на�
сельніцтва называлася падсуседзямі
(XVI – 1�я пал. XVIІ стст.), кутні�
камі. У параўнанні з іншымі катэго�
рыямі сялянаў, колькасць каморні�
каў была нязначная. З пашырэннем

панскай гаспадаркі (канец XVIII ст.)
каморнікаў стала менш, а ў ХІХ ст. яны
зліліся з агульнай масай сялянаў;
2) землямеры, землеўпарадчыкі.

ККККК
АМЫ – 1) каша з бобу ці гаро�

           ху. Звараныя боб або гарох
              таўклі на кашу, запраўлялі са�
лам, часам качалі ў галушкі, елі з са�
ладухай (Вілейскі, Пастаўскі раёны,
Магілёўшчына). Пазней на камы па�
чалі варыць паасобку гарох і бульбу,
потым разам таўклі, запраўлялі. Камы
рабілі таксама з тоўчаных бульбы і ка�
наплянага ці льнянога семя. На Віцеб�
шчыне камы – галушкі з тоўчанай
бульбы і мукі, часам начыненыя (кра�

паныя) пасечанымі грыбамі, кавалач�
кам сырога сала; 2) тоўчанае семя; ма�
куха; 3) каша з тоўчанай бульбы. Ла�
кальныя назвы камяк, кама, таўкані�
ца, бульбяная каша. Абабраную вара�
ную бульбу таўкуць, дадаюць гарачае
малако, запраўляюць рассквараным
салам з цыбуляй або маслам, а ў пост –
тоўчаным семем. Ядуць камы з мала�
ком, кіслымі гуркамі і капустай. Вя�
домая страва паўсюдна; 4) галушкі з
аўсянай або гарохавай мукі, замеша�
най на вадзе з соллю ў крутое цеста. Іх
адварвалі, адцэджвалі і залівалі мала�
ком, салам або прыправай з тоўчанага
канаплянага семя. Пашыраныя ў Вер�
хнядзвінскім раёне.

ККККК
АМЯГА – 1) выдзеўбанае ка�

рыта з доўгай калоды дрэва.
Прызначалася для вадапою

свойскай жывёлы і звычайна ставіла�
ся каля студні; 2) выдзеўбаная лодка
ў выглядзе карыта. У розных мясці�
нах камягу называлі доўбанкай, ду�
бам, дубіцай, калдубам, душагубкай.
Рабілася з дубу, асіны, сасны ды

СнежаньСнежань

Каб ацалець у натоўпе
Натоўп – самастойны арганізм, дзе індывідуальнасць кожнага

чалавека практычна зведзеная да нуля. Натоўп не цікавяць ні вашыя
жаданні, на вашае здароўе, ні вашае жыццё, і ў гэтым яго галоўная
небяспека. У цісканіне можна не толькі пакалечыцца, але і загінуць.
Што ж рабіць?

Калі вы ўсё ж апынуліся ў натоўпе, ні ў якім разе не ідзіце супраць
яго. Калі вас зацягнула, старайцеся пазбягаць цэнтра і краёў –
небяспечнае суседства вітрынаў, агароджаў набярэжных і г.д. Не
чапляйцеся ні за што рукамі – іх могуць зламаць. Калі ёсць магчы#
масць – зашпіліцеся. Выкіньце сумку, парасон. Калі ў вас штосьці
ўпала, ні ў якім разе не спрабуйце падняць – жыццё даражэй.

У шчыльным натоўпе вялікая верагоднасць сціскання. Таму аба#
раніце дыяфрагму счэпленымі рукамі, склаўшы іх на грудзях. Яшчэ
адзін прыём – пругка сагніце рукі ў лакцях і прыцісніце іх да корпуса.
Штуршкі ззаду трэба прымаць на локці, дыяфрагму абараняць на#
пружваннем рук.

Галоўная задача ў натоўпе – не ўпасці.
Вольга ЦЫНКЕВІЧ, інспектар ЦРАНС, г. Мінск

* * *
Быў час, калі кожнага адзі�

ночнага наведніка мы, наву�
коўцы, суправаджалі. Гэта�
га патрабавала Уладзіслава
Францаўна. Прызнацца, не
ўсякі чалавек любіць такое
апякунства. Яму хочацца па�
быць сам�насам з вялікім паэ�
там, падумаць, паразва�
жаць... Мы стараліся, праўда,
захаваць тактоўнасць, не па�
рушыць яго «самастой�
насць»...

...Чыста, акуратна апра�
нуты мужчына. Уважна агля�
дае экспанаты і ўголас захап�
ляецца:

– А добры Купала быў мас�
так!

«Гэта ж, – думаю, – фігу�
ральна чалавек гаворыць: Ку�
пала – мастак слова».

– Не толькі добры, а выдат�
ны мастак! – перапыняю яго
маналог.

Той, не зважаючы на маю
падмогу:

– Сапраўдны мастак! Гэтак
намаляваць! – дзівіцца і замі�
лавана глядзіць на партрэт на�
роднага паэта работы I. Ах�
рэмчыка.

Адчуваю, з кім клопат маю.
Каб не крыўдзіць «аглядаль�
ніка», паціхеньку адыходжу.
I толькі пры выхадзе яго з му�
зея ўношу яснасць. Маўляў,
гэты святы куток прысвечаны

Запіскі з літаратурнага музея
жыццю і творчасці Янкі Купа�
лы. Тут экспануюцца рукапі�
сы, кнігі, асабістыя рэчы пес�
няра, а таксама працы маста�
коў, яму прысвечаныя...

Чалавеку, бачыце, падало�
ся: музей Купалы – значыць,
усё тут ягонае, асабістае. Зроб�
ленае ці набытае ім самім.

* * *
Бывала, не ведаем, як за�

чапіць «праходчыка» залаў. У
няёмкасць можам загнаць
яго, а заадно і сябе.

...Пажылы дзядзька і
хлопчык гадоў пяці. Набліжа�
юся і лагодным тонам:

– Пакажы свайму дзеду...
– Гэта мой тата! – як гукне

лжэўнук... Я, дай бог ногі,
пастараўся аддаліцца.

* * *
...Пахмурны чалавек, не

прывітаўшыся, адразу пасу�
нуўся ў залу I шапкі нават не
зняў. Мае саслужыўкі цішком
пачалі абурацца.

– Пачакайце, – гавару, –
зараз усё ўладзім.

Думаю сабе: «Якая нявыха�
ванасць – зайсці ў музей і
хадзіць у шапцы!..»

– Ну, як вам у нас? – пыта�
юся.

– Добра.
– Усё зразумела?
– Усё.
– Вы самі разберацеся?

– Разбяруся.
– Ну, то аглядайце, калі

ласка. Будзьце як дома, – су�
пакойваю. – У нас і шапку
скінуць можна.

* * *
Незабыўны момант, калі ў

музеі працаваў вучоным сак�
ратаром пісьменнік Алесь
Савіцкі. У тыя гады ў наву�
коўцах нашых быў брат Сця�
пана Александровіча Мечык.
Тэлефонны званок. Трубку
бярэ вучоны сакратар.

– Мечык ё?
– Не ё і не бу! – адказвае

Алесь Ануфрыевіч і кладзе
слухаўку.

* * *
Збіраюся пайсці з пакоя.

Нехта з калегаў:
– Куды, Іван Сцяпанавіч?
– На згрызоты...
Ім, маім сябрам, зразуме�

лы «пароль» (згрызоты – есці,
грызці).

Сустракаю раз добрага зна�
ёмага.

– Што з табою было? Якую
і дзе табе прачуханку давалі?
Гляджу на яго няўцямна.

– Я званіў табе, адказалі:
«Пайшоў на згрызоты». Смя�
юся і растлумачваю новае зна�
чэнне гэтага слова, далучаю�
чы знаёмца да свайго настрою.

З кнігі Івана КУРБЕКІ
«Запрашэнне ў музей»

іншых пародаў дрэваў. Для ўстой�
лівасці да камягі на ўзроўні воднай
паверхні па баках нярэдка мацава�
лі драўляныя брусы ці пласціны
(крылы).

Камяга: карыта (зверху)
і лодка (знізу)

Наступны
нумар
«КГ»

выйдзе
4 снежня

гэтага
года

1 – Дамарад Уладзімір Аляксандравіч (1919, Баб�
руйск – 2005), графік – 90 гадоў з дня нараджэння.

4 – Брэсцкая вобласць (1939) – 70 гадоў з часу ўтва�
рэння.

7 – Цясевіч (Цясэвіч) Платон Іванавіч (1879, Нава�
груд. р�н – 1958), расійскі спявак, народны артыст
Расіі – 130 гадоў з дня нараджэння.

8 – Родчанка Рыгор Віктаравіч (1929–1994), края�
знаўца, педагог, фалькларыст, паэт, літаратуразнаў�
ца – 80 гадоў з дня нараджэння.

11 – Воінаў Анатоль Аляксандравіч (1934, Мінск –
1995), архітэктар, гісторык архітэктуры, педагог, за�
служаны архітэктар Беларусі, член�карэспандэнт
Міжнароднай Акадэміі архітэктуры, лаўрэат Дзяржаў�
най прэміі Беларусі (1980) – 75 гадоў з дня нараджэння.

12 – Шаблоўская Ірына Вікенцьеўна (1939, Мінск –
2004), літаратуразнаўца – 70 гадоў з дня нараджэння.

12 – Беларускі паэтычны тэатр аднаго акцёра
«Зьніч» Беларускай дзяржаўнай філармоніі (Мінск;
1989) – 20 гадоў з часу стварэння.

14 – Горацкі раённы гісторыка0этнаграфічны
музей (1984) – 25 гадоў з часу заснавання (адкрыты
15.02.1989 г.).

16 – Кімберг Якаў Мікалаевіч (1909–1993), акцёр,
народны артыст Беларусі – 100 гадоў з дня нараджэння.

17 – Васілеўскі Даніла Мінавіч (1889, Шуміл. р�н –
1963), краязнаўца (даследчык Віцебшчыны), гісторык,
літаратуразнаўца – 120 гадоў з дня нараджэння.

19 – Пятрэнка Мікалай Макаравіч (1919, Мазыр. р�н –
1997), дзеяч самадзейнага мастацтва, кампазітар, педа�
гог, заслужаны настаўнік Беларусі – 90 гадоў з дня на�
р а д ж э н н я .

Фота  Уладзіміра ПУЧЫНСКАГА

«Пераначуем – і  далей на поўдзень...»
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